TURIINNRIY 1mportant Safety information

Important Safety Information

This document presents important information intended

to ensure safe and effective use of this product. Read this

section carefully and store it in an accessible location.

Safety Precautions

AWARNING: Handling the product improperly by ig-

noring this symbol can lead to death or serious injury.

In the following cases, immediately unplug the AC cable or

remove the battery, and contact qualified service person-

nel. Continued use may lead to fire or electric shock.

« If the product emits smoke, a strange odor, or unusual noise.

« If water or other liquid spills into the product.

- If the product is too hot to touch or the case is deformed.

Note the following points to avoid accidents such as fire,

electric shock, or burn.

« Do not use this product where flammable fumes from

gasoline, benzine, thinner, or other flammable liquids may
e in the air.

- Do not use aerosol sprayers containing flammable gas

inside or around the product.

+ Do not cover the product with cloth, or place the product

in locations subject to high levels of humidity or dust.

- Do not allow foreign objects or flammable objects to fall

into the equipment.

« Do not touch the inside of the product except where

mentioned in the manual.

« Do not use the product with any power supply or voltage

other than the ones specified.

- Do not connect cables in ways other than those men-

tioned in the manual.

« Never disassemble or modify the product.

« Do not use the power plug if there is dust or foreign

matter attached.

- Do not bend, twist, pull with excessive force, or place

heavy object on the power cable.

- Do not use the power cable if it is damaged.

« Do not place multiple loads on the power outlet (wall outlet).

« Never insert or disconnect the power plug with wet hands.

ACAUTION: Handling the product improperly by

ignoring this symbol can lead to injury and property
amage.

Note the following points to avoid injury or malfunction.

- Setup the product on a firm, stable, horizontal surface.

- Do not Flace heavy objects on top of the product. Never

stand or lean on the product.

« Do not press your hands or fingers against the cutter

when removing printed paper or loading/replacing roll

paper.

« Do not put your hands between the cover and the body

of the product when opening/closing the cover.

« Never attempt to repair the product Kourself.

« Do not connect a telephone line to the drawer kick

connector.

To ensure safety, unplug this product before leaving it

unused for an extended period.

Caution Labels

The caution labels on the product indicate the following

precautions.

A\ A\ CAUTION: Do not touch the thermal head and the

frame on its side because it can be very hot after printing.

Importantes précautions de sécurité

D'importantes informations destinées a assurer un emploi
sans danger et efficace de ce produit sont présentées dans
ce document. Lisez-la attentivement et rangez-la dans un
endroit facile d'acces.

Consignes de sécurité

AAVERTISSEMENT : La manipulation incorrecte du
produit sans prendre en compte ce symbole peut
entrainer la mort ou des blessures graves.

Dans les cas suivants, débranchez immédiatement le cable
d’alimentation ou retirez la batterie et appelez un techni-
cien de service qualifié. L'utilisation continue peut entrai-
ner un risque d’'incendie ou de choc électrique.

- Si le produit émet de la fumée, une odeur étrange ou un
bruit inhabituel.

- Si de I'eau ou tout autre liquide pénetre dans le produit.
« Si le produit est trop chaud au toucher ou si le boitier est
déformé.

Tenez compte des points suivants pour éviter les accidents,
tels qu’un incendie, un choc électrique ou des bralures.

« N'utilisez pas ce produit dans un endroit ol des vapeurs
inflammables d'essence, de benzine, de diluant ou de tout
autre liguide inflammable peuvent étre présentes dans 'air.
+ N'utilisez pas de bombes aérosols contenant un gaz
inflammable a l'intérieur ou a proximité du produit.

« Ne recouvrez pas le produit avec un chiffon ou ne placez
pas le produit dans des endroits trés poussiéreux ou
exposes a une forte humidité.

« Ne laissez pas tomber de corps étrangers ou d'objets
inflammables dans I'équipement.

« Ne touchez pas l'intérieur du produit, sauf mention
contraire dans le manuel.

« N'utilisez pas le produit avec une alimentation ou une
tension autre que celles spécifiées.

« Ne connectez pas les cables d'une autre maniére que
celles mentionnées dans le manuel.

- Ne démontez ou ne modifiez jamais le produit.

« N'utilisez pas la fiche électrique si elle présente de la
poussiére ou des corps étrangers.

« Ne pliez pas, ne tordez pas, ne tirez pas avec une force
excessive ou ne placez pas d'objet lourd sur le cable
d’alimentation.

« N'utilisez pas le cable d'alimentation s'il est endommagé.
« Ne placez pas plusieurs charges sur la méme prise
secteur (prise murale).

- N'insérez ou ne déconnectez jamais la fiche électrique
avec les mains mouillées.

AATTENTION : La manipulation incorrecte du produit
sans prendre en compte ce symbolelpeut entrainer des
blessures et des dommages matériels.

Tenez compte des points suivants pour éviter tout risque
de blessure ou de dysfonctionnement.

. Ir|1.sJaIIez le produit sur une surface horizontale, stable et
solide.

« Ne placez pas d'objets lourds sur le produit. Ne montez
jamais sur le produit ou ne vous appuyez pas dessus.

- N'appuyez pas vos mains ou vos doigts contre le massicot
lors du retrait du papier imprimé ou du chargement/
remplacement d’un rouleau de papier.

« Ne mettez pas vos mains entre le couvercle et le corps du
produit lors de l'ouverture et de la fermeture du couvercle.
- N'essayez jamais de réparer vous-méme le produit.

- Ne connectez pas de ligne téléphonique au connecteur
du tiroir-caisse.

Pour des raisons de sécurité, débranchez ce produit lorsque
vous ne I'utilisez pas pendant une période prolongée.
Etiquettes de mise en garde

Les étiquettes de mise en garde sur le produit indiquent
les précautions suivantes.

A\ A\ ATTENTION : Ne touchez pas la téte thermique ou son
cadre car elle peut étre trés chaude aprés une impression.

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Dokument prasentiert wichtige Informationen zur
Gewabhrleistung einer sicheren und effektiven Benutzun
dieses Produktes. Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorfgf'a -
tig durch und bewahren Sie ihn leicht zuganglich auf.
Sicherheitshinweise

AWARNUNG: Die unsachgemifBe Verwendung des
Produkts durch das Ignorieren dieses Symbols kann zu
Tod oder schwerer Korperverletzung fiihren.

Ziehen Sie in den folgenden Féllen sofort den Netzstecker
oder entfernen Sie die Batterie und wenden Sie sich an
das qualifizierte Kundendienstpersonal. Wenn das Gerat
weiter verwendet wird, kann dies zu einem Brand oder
Stromschlag fiihren.

« Wenn Sie Rauch bzw. ungewéhnliche Gerliche oder
Gerdusche bemerken, die vom Gerdt ausgehen.

« Wenn Wasser oder andere Flissigkeiten in das Produkt
gelangen.

- Wenn das Produkt zu heil3 ist, um es zu beriihren, oder
das Gehause verformt ist.

Beachten Sie die folgenden Punkte, um Unfélle wie z. B.
einen Brand, einen Stromschlag oder Verbrennungen zu
verhindern.

«Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn brennbare Gase
wie z. B. Kraftstoffe, Benzin, Verdiinner oder andere ent-
zlindbare Flussigkeiten in der Luft sein konnen.

- Verwenden Sie keine Sprithdosen mit brennbarem Gas
im Inneren oder um das Produkt herum.

« Decken Sie das Produkt nicht mit Tlichern ab und platzie-
ren Sie das Produkt nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtig-
keit oder viel Staub.

- Es diirfen keine fremden oder brennbaren Gegenstande
auf das Gerat fallen.

« Berlihren Sie nicht das Innere des Produkts, es denn, es
wird im Handbuch dazu aufgefordert.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer anderen
Stromquelle oder Spannung als hierin beschrieben.

« SchlieBen Sie Kabel nur auf die in diesem Handbuch
beschriebene Weise an.

- Sie diirfen das Produkt nicht zerlegen oder verandern.
«Verwenden Sie nicht den Netzstecker, wenn sich Staub
oder Fremdkorper daran befinden.

- Sie durfen das Stromkabel nicht GibermaBig biegen, dre-
hen oder ziehen oder schwere Gegenstande darauf stellen.
«Verwenden Sie das Stromkabel nicht, wenn es beschadigt ist.
- Die Stromversorgung (Steckdose) darf keiner Mehrfach-
belastung ausgesetzt sein.

- Sie durfen den Netzstecker niemals nicht mit nassen Han-
den einstecken oder herausziehen.

AVORSICHT: Die unsachgemiBe Verwendung des
Produkts durch das Ignorieren dieses Symbols kann zu
Korperverletzung und Sachschéden fiihren.

Beachten Sie die folgenden Punkte, um Korperverletzun-
gen oder Fehlfunktionen zu vermeiden.

- Stellen Sie dieses Produkt auf einer festen, stabilen,
horizontalen Flache auf.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt.
Stellen Sie sich nie auf das Produkt und lehnen Sie sich
nicht dagegen.

« Driicken Sie Ihre Hande oder Finger nicht gegen das
Schneidemesser, wenn Sie gedrucktes Papier entfernen
oder Rollenpapier einlegen/austauschen.

- Schieben Sie nicht die Hande zwischen die Abdeckung
und dem Gehause des Produkts, wenn Sie die Abdeckung
offnen/schlieBen.

«Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu reparieren.
« SchlieBBen Sie keine Telefonleitung an den Schubladen-
auswurfanschluss an.

Ziehen Sie zur Sicherheit den Netzstecker, wenn Sie das
Produkt flr einen langeren Zeitraum nicht benutzen.
Warnschilder

Die Warnschilder am Produkt weisen auf die folgenden
Sicherheitshinweise hin:

A\ /A VORSICHT: Beriihren Sie nicht den Thermodruckkopf
und dessen Rahmen an der Seite, da dieser nach dem
Druck sehr heil3 sein kann.

Nederlands

Belangrijke veiligheidsinformatie

Dit document toont belangrijke informatie die bedoeld is

om een veilig en doeltreffende gebruik van dit product te
aranderen. Lees dit gedeelte zorgvuldig door en bewaar
et op een goed toegankelijke plaats.

Veiligheidsmaatregelen

AWAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het product

door dit symbool te negeren kan leiden tot dodelijk of

zwaar letsel.

In de volgende gevallen moet u onmiddellijk de stroom-

kabel ontkoppelen of de batterij verwijderen, en neem

contact o% met gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Verder ge ruik van het apparaat kan brand of een elektri-

sche schok veroorzaken.

« Als het product rook afgeeft of een vreemde geur of een

ongebruikelijk geluid maakt.

- Als er water of een andere vloeistof in het product is

terechtgekomen.

« Als het product te heet is om aan te raken of als de behui-

zing vervormd is.

Neem de volgende punten in acht om ongevallen zoals

brand, een elektrische schok of verbranding te voorkomen.

« Het product niet gebruiken op plaatsen waar de lucht

ontvlambare dampen kan bevatten van benzine, wasben-

zine, verdunner of andere ontvlambare vloeistoffen.

«In en rond het product geen spuitbussen met ontvlam-

baar gas gebruiken.

« Het product niet bedekken met een doek en niet op

plaatsen zetten met veel vocht of stof.

- Laat geen vreemde voorwerpen of ontvlambare voor-

werpen in het apparaat komen.

« De binnenkant van het product niet aanraken, behalve

waar dat in de handleiding wordt vermeld.

« Het product niet gebruiken met een andere voedings-

bron of spanning dan gespecificeerd is.

- De kabels niet anders aansluiten dan in de handleiding

vermeld is.

« Het product nooit uit elkaar halen of wijzigen.

- De stekker niet gebruiken als er stof of een vreemd

voorwerp aan zit.

« De stroomkabel niet met kracht buigen, draaien of eraan

trekken, en er geen zwaar voorwerp op zetten.

« De stroomkabel niet gebruiken als hij beschadigd is.

- Niet meerdere belastingen aansluiten op het stopcontact

(de wandcontactdoos).

- De stekker nooit met natte handen insteken of uittrekken.

A\LET OP: Onjuist gebruik van het product door dit sym-

bool te negeren kan leiden tot letsel en materiéle schade.

Neem de volgende punten in acht om letsel of storingen

te vermijden.

+ Het product op een stevig, stabiel, horizontaal oppervlak

zetten.

- Geen zware voorwerpen op het product zetten. Nooit op

het product staan of leunen.

- Duw niet met uw hand of vingers tegen het snijmes

wanneer u afgedrukt papier verwijdert of rolpapier plaatst

of vervangt.

- Steek niet uw hand tussen het deksel en het hoofdtoestel

wanneer u het deksel opent of sluit.

- Probeer nooit het product zelf te repareren.

« Geen telefoonlijn aansluiten op de Drawer Kick-aansluiting.

Haal voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact wan-

neer u het product gedurende langere tijd niet zult gebruiken.

Waarschuwingsetiketten

De waarschuwingsetiketten op het product geven de

volgende veiligheidsmaatregelen aan.

A\ A\ LET OP: Raak de thermische koP en het frame aan de

zijkant niet aan omdat deze na het afdrukken heel warm

kunnen zijn.

Importanti informazioni sulla sicurezza

Questo documento presenta informazioni importanti per
I'uso efficiente e sicuro di questo prodotto. Leg?ere atten-
tamente questa sezione e conservare queste informazioni
in un posto accessibile.

Precauzioni di sicurezza

AAVVERTENZA: Una manipolazione errata del prodot-
to ignorando questo simbolo puo causare il decesso o
infortuni gravi.

Nei seguenti casi, scollegare immediatamente il cavo CA

o rimuovere la batteria e contattare tecnici di assistenza
qualificati. Se si continua a utilizzare il prodotto, possono
verificarsi incendi o scosse elettriche.

- Se il prodotto emette fumo, odori insoliti o rumori anomali.
- In caso di versamento di acqua o altri liquidi nel prodotto.
- Se il prodotto e rovente al tatto o se l'involucro & deformato.

Osservare i punti indicati di sequito per evitare incidenti
quali incendi, scosse elettriche o ustioni.

« Non utilizzare il prodotto se I'atmosfera potrebbe conte-
nere vapori infiammabili di idrocarburi, benzina, solventi o
altri liquidi infiammabili.

- Non utilizzare prodotti spray contenenti gas infiammabili
all'interno o attorno al prodotto.

+ Non coprire il prodotto con un panno e non collocarlo in
ambienti molto umidi o polverosi.

» Non consentire a corpi estranei o oggetti infiammabili di
penetrare nell'apparecchio.

« Non toccare il prodotto all'interno salvo nei punti indicati
nel manuale.

« Non utilizzare il prodotto con alimentazioni o tensioni
diverse da quelle specificate.

« Non collegare i cavi in modi diversi da quelli menzionati
nel manuale.

- Non smontare o modificare il prodotto.

« Non utilizzare la spina di alimentazione se contaminata
da polvere o corpi estranei.

+ Non piegare, torcere, applicare una forza eccessiva o
mettere oggetti pesanti sul cavo di alimentazione.

+ Non utilizzare il cavo di alimentazione se danneggiato.

- Non sottoporre la presa elettrica (presa a muro) a carichi
multipli.

» Non collegare o scollegare la spina di alimentazione con
le mani bagnate.

AATTENZIONE: Una manipolazione errata del prodot-
to ignorando questo simbolo puo causare infortuni o
danni materiali.

Osservare i punti indicati di seguito per evitare infortuni o
malfunzionamenti.

« Collocare il prodotto su una superficie solida, stabile e
orizzontale.

- Non collocare oggetti pesanti sul prodotto. Non appog-
giarsi e non salire sul prodotto.

+ Non premere le mani o le dita contro il taglierino durante
la rimozione della carta stampata e il caricamento o la
sostituzione del rotolo di carta.

« Non inserire le mani tra il coperchio e la struttura del
prodotto durante I'apertura/chiusura del coperchio.

+ Non tentare di riparare da soli il prodotto.

- Non collegare una linea telefonica al connettore di espul-
sione del cassetto.

Per sicurezza, scollegare il prodotto prima di un periodo di
inutilizzo prolungato.

Etichette di avvertimento

Le etichette di avvertimento presenti sul prodotto indica-
nole sqlgl_uenti recauzioni.

A\ A\ ATTENZIONE: Non toccare la testina termica e la parte
ai lati perché possono essere molto calde dopo la stampa.

Informacién importante sobre la seguridad

Este documento presenta informacion importante pensada
para garantizar el uso seguro y eficaz de este producto. Lea
esta seccion atentamente y guardela en un lugar accesible.
Precauciones de seguridad

AADVERTENCIA: Si se ignora este simbolo y no se
utiliza el producto correctamente, pueden producirse
lesiones graves o incluso la muerte.

En los siguientes casos, desenchufe de inmediato el cable
de CA oretire la bateria y péngase en contacto con el perso-
nal de servicio cualificado. Si se contintia usando el aparato,
podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

« Si el producto produce humo, un olor raro o un ruido inusual.
« Si se derrama agua o algun otro liquido dentro del producto.
- Si el producto estd tan caliente que no se puede tocar o si
la carcasa esta deformada.

Tenga en cuenta los siguientes puntos para evitar acciden-
tes como incendios, descargas eléctricas o quemaduras.

« No utilice este producto en lugares en los que pueda ha-
ber gases inflamables en el aire, como los producidos por
gasolina, bencina, diluyentes u otros liquidos inflamables.
- No utilice aerosoles que contengan gases inflamables en
el interior o cerca del producto.

« No cubra el producto con un pafio ni coloque el produc-
to en lugares sujetos a altos niveles de humedad o polvo.

- No deje que objetos extrainos o inflamables caigan
dentro del equipo.

- No toque el interior del producto, a menos que se especi-
figue en el manual.

« No utilice el producto con una fuente de alimentacion o
un voltaje distintos de los especificados.

« No conecte los cables en formas que difieran a las men-
cionadas en este manual.

« Nunca desmonte o modifique este producto.

« No utilice la clavija de alimentacion si tiene polvo o mate-
riales extrafnos adheridos.

+ No doble, retuerza, estire con fuerza excesiva ni ponga
objectos pesado en cima del cable de alimentacion.

+ No utilice el cable de alimentacidn si esta dafiado.

+ No aplique varias cargas en la toma de corriente (toma mural).
» Nunca inserte ni desconecte la clavija de alimentacién
con las manos mojadas.

APRECAUCION: Si se ignora este simbolo y no se
utiliza el producto correctamente, pueden producirse
lesiones y dafios materiales.

Tenga en cuenta los siguientes puntos para evitar lesiones
o fallos de funcionamiento.

- Cercidrese de poner este producto sobre una superficie
firme, estable y horizontal.

- No ponga objetos pesados encima de este producto.
Nunca se apoye sobre este producto.

+ Nunca presione con las manos o dedos contra el cortador al
retirar papel impreso o al car(_?ar/reemplazar el papel en rollo.
+No ponga las manos entrela cubierta y el cuerpo del
producto al abrir/cerrar la cubierta.

+ Nunca trate de reparar este producto usted mismo.

- No conecte una linea telefénica al conector de apertura
rapida del cajon.

Para garantizar la seguridad, desenchufe este producto antes
de dejarlo sin utilizar durante un largo periodo de tiempo.
Etiquetas de precaucion

Las etiquetas de precaucién incluidas en este producto
indican las siguientes precauciones.

A\ /A PRECAUCION: No toque el cabezal térmico y ni el
marco de su lado, ya que pueden estar muy calientes
después de la impresion.

Informagées de Seguranca Importantes

Este documento apresenta informagdes importantes cuja

finalidade é garantir uma utilizacéo segura e eficaz deste
roduto. Leia esta seccdo com atengao e guarde-a num

ocal de facil acesso.

Precaucoes de Seguranca

AAVISO: Se ignorar este simbolo e manusear o produto in-

corretamente, podem ocorrer ferimentos graves ou morte.

Nas situagoes indicadas em seguida, desligue imediata-

mente o cabo CA ou retire a bateria e contacte pessoal

de assisténcia qualificado. A utilizagdo continua podera

provocar um incéndio ou um choque elétrico.

+ Se o produto emitir fumo, um odor estranho ou um ruido

invulgar.

« Se derramar dgua ou outro liquido no produto.

- Se sentir que o produto esta excessivamente quente ou

se a caixa exterior estiver deformada.

Tenha em atencéo as indicagdes apresentadas em segui-

da para evitar acidentes como um incéndio, um choque

elétrico ou queimadauras.

- Néo utilize este produto em locais nos quais fumos infla-

maveis de gasolina, benzina, diluente ou outros liquidos

inflaméaveis possam estar presentes no ar.

+ Nao utilize aspersores aerosséis que contenham gas

inflamavel no interior ou em torno deste produto.

+ Nao cubra o produto com um tecido nem o coloque

em locais sujeitos a niveis de humidade elevados ou com

demasiado po.

+ Néo permita que nenhum objeto estranho ou inflamavel

caia sobre o equipamento.

EPSON

EXCEED YOUR VISION

- Nao toque no interior do produto, exceto quando assim
mencionado no manual.

« Nao utilize o produto com qualquer outra fonte de
alimentacdo ou tensao que néo as especificadas.

- N&o ligue cabos segundo outras instru¢des a nao ser as
mencionadas no manual.

« Nunca desmonte ou modifique o produto.

- Néo utilize a ficha de alimentacao se existir acumulacao
de p6 ou alguma matéria estranha.

- Nao dobre, torca, puxe com forca excessiva ou coloque
objectos pesados em cima do cabo de alimentacdo.

« Nao utilize o cabo de alimentacéo se este estiver danificado.
« Nao coloque cargas multiplas na tomada de alimentagao
(tomada de parede).

« Nunca insira nem desligue a ficha de alimentacdo com as
maos molhadas.

ACUIDADO: Se ignorar este simbolo e manusear o
produto incorretamente, podem ocorrer ferimentos e
danos materiais.

Tenha em atencéo as indicacdes apresentadas em seguida
para evitar ferimentos ou avarias.

. ?oloque o produto sobre uma superficie firme, estavel e
plana.

« Nao coloque objetos pesados em cima do produto. Nao
se sente nem se apoie em cima do produto.

- Néo exerca pressao com os dedos ou as maos sobre o
dispositivo de corte quando estiver a retirar papel impres-
so ou a colocar/substituir o papel em rolo.

« Nao coloque as maos entre a tampa e o corpo do produ-
to quando abrir/fechar a tampa.

« Nunca tente reparar o produto por si préprio.

- Néo ligue uma linha telefénica ao conector de abertura
da caixa.

Para garantir a seguranca, desligue a ficha deste produto
se nao o for utilizar durante umlongo periodo de tempo.
Etiquetas de Aviso

As etiquetas de aviso no produto indicam as precaucdes
seguintes.

N/ CUIDADO: Néo toque na cabega térmica e no quadro do
seu lado porque podem estar muito quentes ap6s a impressao.

Onemli Giivenlik Bilgileri

Bu belgede, Uriinlin guivenli ve etkili kullanimini saglamak

icin 6nemli bilgiler yer almaktadir. Bu bolimu dikkatle

okuyun ve ulasilabilir bir yerde muhafaza edin.

Giivenlik Onlemleri

/AUYARI: Bu sembol g6z ardi edilerek iiriiniin yanllf islem

gormesi 6liim veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Asagidaki durumlarda, bir an 6nce AC kablosunun fisini

hemen ¢ekin veya pili ¢cikarin ve yetkili servis personeline

basvurun. Kullanima devam edilmesi yangina veya elektrik
carpmasina yol acabilir.

« Urlintin duman, garip bir koku veya anormal ses ¢ikarma-

si halinde.

« Urliniin icine su veya bagka sivi dokiilUrse.

« Urtin dokunulmayacak kadar sicak veya kasasi deforme

olmussa.

Yangin, elektrik carpmasi veya yanik gibi kazalari dnlemek

icin asagidakilere dikkat edin.

« Bu Urlini benzin, tiner veya bagka alev alabilir sivilardan
ayilan tutusabilir gazlarin’havada bulunabilecedi yerlerde
ullanmayin.

« Urlinlin icinde veya civarinda alev alabilir gaz iceren

aerosol puskurtticller kullanmayin.

« UrlinG bez ile 6rtmeyin ya da yuksek seviyelerde nem

veya toza maruz kalan konumlara yerlestirmeyin.

« Yabanci cisimler veya alev alabilen nesnelerin cihazin

icine diismesine izin vermeyin.

« Kilavuzda belirtilenin disinda Griintin i¢ kismina dokunmayin.

« Urtind belirtilenin disindaki bir gii¢c kaynadi veya voltaj

degeri ile kullanmayin.

« Kablolari kilavuzda belirtilenler disindaki yollarla baglamayin.

« Urlind hicbir zaman parcalarina ayirmayin veya lizerinde

degisiklik yapmayin.

« Uzerinde toz veya yabanci madde bulunuyorsa g fisini

kullanmayin.

. G(.'lﬁkablosunu blkmeyin, kivirmayin, asir kuvvet uygula-

yarak cekmeyin veya lzerine agir nesneler koymayin.

« Hasar gérmisse gu¢ kablosunu kullanmayin.

« Elektrik prizine (duvar prizi) birden fazla yiik bindirmeyin.

- Gl fisini hicbir zaman islak elle takip ¢ikarmayin.

A\DIKKAT: Bu sembol g6z ardi edilerek tiriiniin yanls islem

gormesi yaralanma veya maddi hasara neden olabilir.

Yaralanma ve&/a arizanin 6niine ge¢gmek icin asagidaki

noktalara dikkat edin.

« Urtin kurulumunu sabit, dengeli, yatay bir ylizey tzerine

y?fnn.

« Urlinlin Usttine agir cisimler koymayin. Hicbir zaman

Urtinuin Gzerine ¢cikmayin veya dayanmayin.

« Yazdinilan kagidi ¢lkarma veya rulo kadit ytikleme/degistirme

esnasinda ellerinizi veya parmaklarinizi kesiciye bastirmayin.

- Kapagi agma/kapatma esnasinda ellerinizi kapakla triin

govdesi arasina koymayin.

« UrtinG hicbir zaman kendiniz tamir etmeye calismayin.

« Cekmece cikartma konnektdriine telefon hatti baglamayin.

Guvenligi saglamak icin uzun siireyle kullanim disi birak-

madan Once uriinin fisini prizden ¢ekin.

Ikaz Etiketleri

Urlintin Gzerindeki 6nlem etiketleri asagidaki 6nlemleri belirtir.

A\ A\ DIKKAT: Termal kafa ve yanindaki ¢erceveye dokun-

mayin, yazdirma isleminden sonra ¢ok sicak olabilir.

InpavTtikéG mMAnpowopisg aopaleiag

AUTO TO €yypa@Oo TTAPOUCIALEL CNUAVTIKEG TTANPOPOPIES
TTOU €XOUV OKOTIO Va S1a0(paNcoUV TNV Ao0PAAR KAl armo-
TENEGHATIKN XPr0N TOU TTPOIoVTOC. AlaBACTE TPOCEKTIKA
QUTAV TNV EVOTNTA KAl aTOBNKEVOTE TNV O€ HIa EVKOAA
nmpooBdociun Tonobeoia.

Métpa acpalsiag

ANPOEIAOMOIHIH: O £6@aApévog XEIPIGUOG TOU
ngo’n‘évroc aAyvowvTag auto To cUMPBOAO pumopei va
odnynoet ce Oavaro | cofapo TPAUUATIGHO.

ZTIG TAPAKATW TIEPIMTWOELS, ATTOCUVOEDTE APECWC TO KAAW-
610 peLUATOC A APAIPEDTE TNV PITATAPIA KAl ETKOWVWVAOTE
HE TO sééléu(supévo TPOOWTTIKO G€PPIC. H ouvéyion tng
XPNong pmopei va odnynoet og upkaytd i nAeKTpomAnéia.
«‘Otav To POoIdV Mapdyel Kamvo, avadidel ooun 1 eKmé-
pmeL acuvnBioto B6puf3o.

«'Otav oTo PoIodV €xel XUOEL vepO 1) AANO LYPO.

«'0Otav n em@dvela Tou MPOIOVTOG givat oAU (eoTh 1} TO
TEPIBANUA TTAPAUOPPWHEVO.

Nd&Bete uMOYN TA TTAPAKATW ONMEIA VIO VO ATTOQUYETE ATU-
XNHata, 6mwe mupkayld, nAektpomAnéia 1) éykaupua.

+ Mn xpnolporoleite To Poi6v o€ epIBAAlovTa pe eU@Ae-
KTeC avabuuidoelc amd agpto, Bevlivn, SIaAUTIKA i A
£0@PAEKTA LYPA.

+ Mn xpnoluoroleite ompél Tou MEPIEXOUV EVPAEKTA agpia
£VTOC TOU TIPOIOVTOG Kal 0TO TEPIBANNOV EYKATACTAOTG TOU.
« Mnv KOAUTITETE TO TTPOIOV HE VPATKA KAl NV TO TOTo0E-
TElTE 08 XWPOUG HE LYNAR VypaaGia Kal OKOvVN.

« Mnv emTpémnete va MEQTOLV Péoa oTov eEoMAIoUO Eéva
QVTIKEIPEVA 1] EDPAEKTA UAIKA.

« Mnv ayyileTe Ta E0WTEPIKA PEPN TOU TIPOIOVTOG, EKTOC
amno Ta onueia mou avagépovTal oTo eyxXeLpidlo.

« Mn xpnolUOTIOLEITE TO TTPOIOV UE TTAPOXT PEVHATOG 1
TAOoN 1oL OEV CLVIOTATAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH.

« Mn ouvdéete kaAwdia pe TPOTOUE TTou Sev avagépovTal
07O gyxelpidlo.

« [OTE PNV amoouVAPUONOYEITE KAl PNV TPOTIOTIOLEITE TO
TPOIOV.

« Mn XxpnolpoToLEiTE OKOVIOUEVO 1 BpwpiKo BUopa Tpo-
podooiag.

+Mn )\Uy(%i‘l’&, otpifete ) Tpafate pe UTIEpRO)\lKr’] Suvapn
pinv ToroBeTeite Bapid avTIKeipeVa 0To KaAwSIo Tpopodoaiac.
+ Mn xpnotpomoleite 1o KaAwdio Tpopodoaiag edv €xel
unooTei (nuid.

» Mnv tomoBeteite mMoAd goptia otnv mpila.

« MoTé pnv TomoBEeTE(TE 1] AMOCUVEEETE TO KAAWSIO TPOPO-
Sooiag pe Bpeypéva xépla.

ANPOXOXH: O ec@aApévoc XEIPIGUOE TOU TTPOIGVTOC
aAyvowvTag auTo To cUMPBoAo umopei va odnynoel o€
TPAVHATIONO 1 UAIKEG (nHIEG.

Mpooé€Te Ta MOPAKATW ONEIN TIPOKEIEVOU VA ATTOQUYE-
TE TPAVHATIONO 1 SUCAelToUpYia.

« TomoBeTioTe TO MPOidv o€ 0TAbEPN, yepn Kal opllovtia
em@Avela.

« Mnv TonoBeteite Bapld avTikeipeva emAavw oTo TPOIOV.
MoTE PN OTEKEDTE KAl HNV OKOUUTTATE EMAVW OTO TTPOTOV.

« Mnv mélete ta xépla fi Ta SAXTUAG 0ag OToV KOPTN Katd
TNV AQAiPECH TUTTWHEVOU XOPTIOU 1 KATA TN épTWon/
AVTIKATAOTAON TOU POAOU XAPTIOU.

+ Mn Badete ta xépla oag HETAEY TOU KAAUMUATOG KAl TOU
OWHATOG TOU TIPOIOVTOG KATA TO AVOLYHA/KAEIOIO TOU
KOAUPHOTOG.

» Mnv emielpOETe TIOTE VAt ETTOKEUACETE POVOL 0OG TO TIPOTOV.
« Mn oLVOEDETE TV TNAEPWVIKNA ypapun otnv umodoxn
€€600U TOL CLPTApPLOL.

MNa ao@alela, PpovTioTe va anmocuvSECETE TO TTPOIOV eV
Sev TPOKEITAL VA TO XPNOLUOTIOINOETE Yla LEYANO XPOVIKO
Slaotnpa.

Etikéteg mpoooxng

Ol €TIKETEC rrp000)§\r']c O€ AQUTO TO TIPOIOV UMTOSEIKVUOLV TIG
aKONouBeC TPpoUAAEELC.

A A\ TIPOXOXH: Mnv akouumdte Tn Bepuikn KEQaij Kat To
mAaiclo otnv MAeupa TG emeldr} evOéxeTal va ival ¢atpe-
TIkA (€0TA LYNAK) BepUOKPAsia LETA TNV EKTUTTWON.

Slovenscina

Pomembni varnostni podatki

Ta dokument vsebuje pomembne podatke, namenjene
varni in ucinkoviti uporabi izdelka. Pozorno preberite ta
odsek in ga shranite na dostopnem mestu.

Previdnostni ukrepi

AOPOZORILO: Nepravilno ravnanje s tem izdelkom in
neupo§tevagLe tega simbola lahko povzroci smrt ali
hudo poskodbo.

V naslednjih primerih takoj izvlecite elektri¢ni kabel ali
odstranite baterijo in se obrnite na osebje strokovno
usposobljenega servisa. Nadaljnja uporaba lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.

- Ce izdelek oddaja dim, nenavaden vonj ali nenavaden zvok.
+ Ce se na izdelek polije voda ali druga tekocina.

- Ce je izdelek prevroc na dotik ali Ce je ohisje deformirano.
Upostevajte naslednje nasvete, Ce Zelite prepreciti nesrece,
kot so pozar, elektri¢ni udar ali opekline.

- Tega izdelka ne uporabljajte na obmogjih, kjer so lahko v zra-
ku vnetljivi plini bencina, razredcila ali drugih vnetljivih tekocin.
«V notranjosti izdelka ali njegovi blizini ne uporabljajte
aerosolnih razprsilcev, ki vsebujejo vnetljiv plin.

- Izdelka ne prekrivajte s tkanino in ga ne postavljajte na
mesta, izpostavljena visokim ravnem vlage ali prahu.

« Preprecite vdor tujkov ali vnetljivih predmetov v opremo.
- Ne dotikajte se notranjosti izdelka, razen v primerih, ko je
to navedeno v priro¢niku.

- |zdelka ne uporabILate z napajanjem ali napetostjo, ki ni
dolo¢ena v navodilih.

- Kablov ne povezujte na nacine, ki niso opisani v priro¢niku.
- Izdelka nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte.

» Napajalnega vtica ne uporabljajte, ¢e je na njem prah ali
tuja snov.

- Napajalnega kabla ne upogibajte, zvijajte ali vlecite s
pretirano silo in nanj ne polagajte tezkih predmetov.

» Napajalnega kabla ne uporabljajte, ce je poskodovan.

+V napajalno vti¢nico (stensko) ne vstavljajte ve¢ bremen.
- Napajalnega vtica nikoli ne vstavljajte ali vlecite z mokri-
mi rokami.

APOZOR: Nepravilno ravnanje s tem izdelkom in
neupostevanje tega simbola lahko povzroci poskodbe
oseb in lastnine.

Upostevajte naslednje nasvete, Ce Zelite prepreciti poskod-
be ali okvaro.

« Izdelek postavite na trdno, stabilno in vodoravno povrsino.
+ Na zgornji del izdelka ne postavljajte tezkih predmetov.
Nikoli ne stojte na izdelku ali se nanj naslanjajte.

» Med odstranjevanjem natisnjenega papirja ali nalaga-
njem/zamenjavo zvitka papirja ne pritiskajte ob rezalnik z
rokami/prsti.

+ Med odpiranjem/zapiranﬂ'em pokrova ne postavljajte rok
med pokrov in ohisje izdelka.

« |1zdelka nikoli ne poskusajte popravljati sami.

-V prikljucek za izmet predala ne povezujte telefonske linije.
Ce tega izdelka dlje ¢asa ne nameravate uporabljati, ga iz
varnostnih razlogov izkljucite iz elektricnega omrezja.
Opozorilne nalepke

Nalepke s previdnostnimi napotki na izdelku vsebujejo
nasledrgegrevidnostne ukrepe.

A A\ POZOR: Ne dotikajte se toplotne glave in okvirja na
strani, ker sta lahko po tiskanju zelo vroca.

Vazne sigurnosne informacije

Ovaj dokument predstavlja vazne informacije ¢ija nam{)era je
osigurati sigurnu i efikasnu upotrebu ovog proizvoda. Pazljivo
procitajte ovaj odjeljak i spremite ga na pristupa¢no mjesto.
Sigurnosne mjere opreza

/AUPOZORENJE: Nepravilno rukovanje proizvodom
uslijed zanemarivanja ovog simbola moze rezultirati
smrcu ili ozbiljnim ozljedama.

U sljedec¢im slu¢ajevima odmah iskljucite kabel za izmje-
ni¢nu struju ili izvadite bateriju i obratite se ovlastenom
servisnom osoblju. Nastavak upotrebe moze dovesti do
pozara ili elektricnog udara.

+ Ako proizvod ispusta dim ili neobi¢an miris ili proizvodi
neobi¢nu buku.

« Ako se voda ili druga tekucina prolije po proizvodu.

+ Ako je proizvod prevruc da bi se dotaknuo ili je kuciste
izobliceno.

Imajte na umu sljedece da biste izbjegli nezgode poput
pozara, elektri¢cnog udara ili opeklina.

- Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod u okruzenju u ko-
jem je moguca prisutnost zapaljivih para benzina, benze-
na, razrjedivaca ili drugih zapaljivih tekucina.

» Nemojte u proizvodu ni u njegovoj blizini upotrebljavati
aerosole sa zapaljivim plinovima.

+ Nemojte proizvod prekrivati tkaninom niti ?(a ostaviti na
mjesto izloZzeno velikoj razini vlage ili velikoj koli¢ini prasine.
- Sprijecite ispustanje stranih ili zapaljivih predmeta u opremu.
- Nemojte dodirivati unutrasnjost proizvoda, osim kako je
opisano u priru¢niku.

- Nemojte upotrebljavati proizvod s napajanjem ili napo-
nom koji nije naznacen.

- Nemojte spajati kabele ni na koji nacin koji ne odgovara
uputama u prirucniku.

- Nikada nemojte rastavljati proizvod niti izvrSavati preina-
ke na njemu.

- Nemojte upotrebljavati utikac za napajanje ako se na
njemu nalazi prasina ili strana tvar.

- Nemojte savijati ni pretjeranom silom vuci kabel za napa-
janje niti stavljati na njega teske predmete.

- Nemojte upotrebljavati kabel za napajanje ako je ostecen.
» Nemojte postavljati viSestruka opterecenja na uti¢nicu za
napajanje (zidnu uti¢nicu).

- Nikada nemojte mokrim rukama prikljucivati niti iskljuci-
vati utikac.

A\OPREZ; Nepravilno rukovanje proizvodom uslif'ed
zanemarivanja ovog simbola moze rezultirati ozljeda-
ma ili ostecenjem imovine.

Imajte na umu sljedece da biste izbjegli ozljede i kvarove.
- Postavite proizvod na ¢vrstu i stabilnu vodoravnu povrsinu.
- Nemojte na proizvod postavljati teske predmete. Nikada
nemojte stajati na proizvodu niti se naslanjati na njega.

- Nemojte rukama ni prstima pritiskati rezac dok uklanjate
papir s ispisom ili umecete/mijenjate rolu s papirom.

- Nemojte postavljati svoje Sake izmedu poklopca i kucista
proizvoda prilikom otvaranja/zatvaranja poklopca.

« Nikada nemojte pokusavati sami popraviti f)roizvod.

+ Nemojte prikljuciti telefonsku liniju na prikljucak za
izbacivanje ladice.

1z sigurnosnih razloga iskljucite ovaj proizvod iz napajanja
ako 'ga ne namjeravate upotrebljavati dulje razdoblje:
Natpisi s upozorenjima

Oznake mjera opreza na uredaju oznacavaju sljedece
mjere opreza.

A\ A\ OPREZ: Nemojte dodirivati termic¢ku glavu i okvir sa
strane jer nakon ispisa mogu biti jako vruci.

MaKegOHCKN

BaxkHu curypHocHn nHpopmaumm

[lokymeHTOB [jaBa BaXKHU MHPOPMaALIMK LITO Ce HAMEHeTU
fla ocurypart 6e3befjHa 1 epeKTUBHA ynoTpeba Ha
npon3BofoT. BHMMaTenHo npounTajTe ro oBoj fen, na
cKnajgupajte ro Ha NPUCTanHoO MecTo.

CUrypHOCH1 MepPK1 Ha NpeTnasanBocT
AMPEAYNPEAYBAHE: [loKonKy HenpaBuUAHO paKyBaTe
€O NPOM3BOAOT, 3aHeMapyBajKu ro cMM6010B, MOXKe fa
AojAe A0 CMPT UK cepro3Ha nospepa.

Bo cnepHuBe cnyyan BefHall NCKyYeTe ro KabenoT 3a
HauM3MeHUWYHa CTpyja Unn oTCTpaHeTe ja baTepujaTa, U
KOHTaKTVpajTe co KBannrKyBaH NepcoHan Ha CepBUCOT.
MpoponxeHata ynotpeba Moxe Aa AoBeAe [0 NoXap 1
CTpyeH yaap.

« [lokonkKy I'IpOVI3BO§OT noyHe Aa Yyaaw, YyaHo Aa Mmpuca
nnm fa buge HeBoobnyaeHo GyyeH.

« [loKonKy Bp3 NPOV3BOAOT Ce UCTYPU BOAR VNV Apyra TEYHOCT.
+ [lOKOJIKY NPOV3BOAOT € MPEMHOTY XKeXO0K Ha AoMnnp 1in
KyKuwiteTo ce filebopmupano.

3emeTe rvi npeaBuA CNeaHNBE TOUKM 3a Aa ce n3berHat
HecpeKu Kako noxap, CTpyeH yaap Wi UsropeHuuu.

+ He KopucTeTe ro nponsBoAoT Kafe LUTO BO BO3AYXOT
1Ma NPUCYTHY 3ananunBm racoBn of 6eH3uH, 6eH3eH,
paspepyBay Unu fpyrv 3ananvBy TEYHOCTH.

+ He KopucTeTe cnpejoBy co aepocon LWTO coapKaT
3ananuB rac BO UIN OKOMy NPOU3BOAOT.

+ He nokpwmBajTe ro nponsBogoT co Kpna v He NocTaByBajTe ro
Ha MeCTa Kafie LUTO 1Ma BUCOKM HMBOA Ha BNXKHOCT U1 NpaB.
+ He nossonysajte Ty Tena unv 3ananvnem npeaMeTu aa
nagHaT Bo onpemara.

- He ponupajre ja BHaTpeLlHOCTa Ha NPOK3BOAOT, OCBEH
OHaMy Kajie LITO e HaBeAeHO BO NPYPaYHMKOT.

+ He KopucTeTe ro npounsBoAoT Co enekTpuyHo
HanojyBatbe UK HarnoH NOVHaKBY Off HaBefeHunTe.

+ He noBp3yBajTe Kabnu Ha HAYMHW KOU Ce MOVHAKBU Of
OHMe COMEHATH BO MPUPAYHUKOT.

« Hukoralu He packnonyBajTe ro v He U3MeHyBajTe ro
Npov3BOAOT.

+ He KopucTeTe ro kabenot 3a HanojyBare AOKOJIKY Ha
Hero vMa npas uam Tyfu Tena.

+ He BUTKajTe, BpTeTe, BNleyeTe ro Co npekymepHa cuia unm He
nocTaByBajTe TELLKM NPeAMET BP3 KabenoT 3a HanojyBakbe.

+ He KopucTeTe ro kKabenot 3a HarnojyBare AOKOJIKY ce
owrTeTun.

- He npeonTtoBapyBajTe ro WwrekepoT 3a Hanojysare
(smgHWoT Wwrekep).

+ Hukoralu He BKJlydyBajTe 1 UCKy4yBajTe ro MPUKIy4yoKoT
3a HarnojyBatbe CO BflaXKHU paLle.

ABHUMAHWUE: [JokonKy HenpaBuHO paKyBaTe co
npoun3sBoAoT, 3aHeMapyBajKku ro cum60n0B, MoXe Aa
AojAe fo noBpefaa U owWTeTyBatbe Ha UMOTOT.

3emeTe rvi NpeABuA CefHUBE TOYHM 3a fja u3berHeTe
nospefa unu fedekxT.

« [MocTaBeTe ro Npon3BOAOT Ha LIBPCTa, CTabuiHa,
XOPU30OHTasHa NOBPLUMHA.

« He nocTaByBajTe TelLKy NpeaMeTN Haj NPOU3BOAOT.
Hukoralu He 3acTaHyBajTe 1 He NOTNMpPajTe ce Ha NPOU3BOAOT.
+ He nputnckajte rn gnaHknTe nav NPCTATE Ha HOXOT Kora
BaAuTe NeyaTeHa xapTuja Unu cTaBaTe/3aMeHyBaTe posiHa
Co xapTuja.

+ He cTaBajTe rv1 paLjeTe nomery KanakoT v KyK/LITETO Ha
nﬁomssonm npuv oTBOpare/3aTBopatbe Ha Kanakor.

+ Hukoralu He 0bupyBajte ce camu fja ro nonpasate
NpOn3BOJOT.

+ He noBp3yBajTe TenepoHCKa NMHMja CO MPUKITYHOKOT 3a
VCKNydyBatbe Ha prokaTa.

3a 6e36ejHOCT, UCKNyYeTe ro NPOun3BOAOT Of MPUKIYYOKOT
aKo nnaHuparte fja He ro ynotpebyBaTte NOAOIT Nepuos,.
O3HaKm 3a BHUMaHue

O3HaKwTe 3a BHMMaHWe Ha NPOU3BOAOT ' 03HauyBaaT
cflefjHTe MEePKM Ha NMpeTnasnBoCT.

Aé BHWMAHWE: He rn gonupajte TONAMHCKaTa rnasa u
pamMKaTa OTCTpaHa 3aToa LITO MOXe MHOTY Aia ce BXeluTaT
o nevaremeTo.

Vazne bezbednosne informacije
U ovom dokumentu su navedene vazne informacije koH'e
sluze za bezbedno i efikasno koris¢enje proizvoda. PaZljivo
procitajte ovaj odeljak i cuvajte ga napristupa¢nom mestu.
Mere predostroznosti
AUPOZORENJE: Ako se prilikom rukovanja
proizvodom ne obrati paznja na ovaj simbol, moze
dodi do ozbiljne povrede ili smrtnog ishoda.
U sledec¢im slucajevima odmah iskopcajte kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom ili uklonite bateriju i kontaktirajte
kvalifikovano servisno osoblje. Ako nastavite da koristite
proizvod, moze do¢i do pozara ili strujnog udara.
« Ako se proizvod dimi, proizvodi ¢udan miris ili
neuobicajenu buku.
« Ako se na proizvod prospe voda ili neka druga te¢nost.
+ Ako je proizvod previse zagrejan i ne moze da se dodirne
ili ako je kuciste osteceno.
Obratite paZnju na sledece savete kako biste izbegli
nezgode kao sto su pozar, strujni udar ili opekotine.
- Nemojte koristiti ovaj proizvod u okruzenju u kom
u vazduhu ima zapaljivih isparenja od gasa, benzina,
razredivaca ili drugih zapaljivih te¢nosti.
- Nemojte koristiti rasprsivace koji sadrze zapaljivi gas u
unutrasnjosti proizvoda niti u njegovoj okolini.
« Nemojte pokrivati proizvod tkaninom i nemojte ga ostavljati
na mestima sa povisenom koli¢cinom vlage ili prasine.
- Pazite da strani ili zapaljivi predmet ne padne na opremu.
» Nemojte dodirivati unutrasnjost proizvoda osim u
slu¢ajevima u kojima je to navedeno u priru¢niku.
« Za proizvod koristite isklju¢ivo navedena napajanja i napone.
- Kablove povezite iskljucivo na nacin naveden u priru¢niku.
« Nemojte nikada rastavljati proizvod ili vrsiti njegovu izmenu.
- Nemoijte koristiti uti¢nicu ako na njoj ima prasine ili
prljavstine.
+ Nemojte prekomernom silom savijati, uvrtati niti povlaciti
kabl za napajanje, kao ni postavljati teske predmete na njega.
« Nemojte koristiti kabl za napajanje ako je ostecen.
- Nemojte stavljati vise potrosaca u jednu uti¢nicu u zidu.
- Nikada nemojte ukljucivati ili iskljucivati kabl za
napajanje mokrim rukama.
APAZNJA: Ako se prilikom rukovanja proizvodom ne
obrati paznja na ovaj simbol, moze doc¢i do ozbiljne
ovrede ili ostecenja imovine.
ostujte sledece mere predostroznosti da biste izbegli
povredu ili neispravan rad.
« Postavite proizvod na ¢vrstu, stabilnu, horizontalnu povrsinu.
« Nemojte postavljati teske predmete na proizvod. Nikada
nemojte stajati na proizvodu niti se naslanjati na njega.
« Nemojte ruke ili prste stavljati na sekac prilikom uklanjanja
Stampanog papira ili stavljanja/zamene rolne papira.
- Nemojte stavljati ruke izmedu poklopca i tela proizvoda
prilikom otvaranja/zatvaranja poklopca.
- Nikada nemojte pokusavati sami da popravite proizvod.
+ Nemojte ukl&uéivati telefonsku liniju u konektor za
izvlacenje fioke.
1z bezbednosnih razloga proizvod iskljucite iz struje ako se
nece koristiti duzi vremenski period.
Nalepnice sa merama opreza
Nalepnice sa merama opreza na proizvodu navode sledece
mere predostroznosti.
A\ /A OPREZ: Nemojte da dodirujete termalnu glavu i okvir sa
bocne strane zato $to mogu da budu vruci nakon stampanja.

Vigtige sikkerhedsowysninger

Dette dokument indeholder vi tigLe oplysninger for sikker

og effektiv brug af dette produkt. Laes dette afsnit omhyg-

geligt og opbevar det et tilgeengeligt sted.

Sikkerhedsforanstaltninger

AADVARSEL: Forkert handtering af produktet ved

at ignorere dette symbol kan fore til dodsfald eller

alvorlig personskade.

| folgende tilfeelde skal du straks frakoble AC-kablet eller

fierne batteriet og kontakte uddannet servicepersonale.
ortsat brug kan medfare brand eller elektrisk sted.

« Hvis produktet udsender rag, en maerkelig lugt eller

usaedvanlig stgj.

« Hvis vand eller anden vaeske spildes pa produktet.

« Hvis produktet er for varmt at rgre ved, eller beholderen

er deformeret.

Bemaerk falgende punkter for at undga ulykker som brand,

elektrisk stad eller forbraending.

« Brug ikke dette produkt, hvis der kan vaere brandfarli-

ge dampe fra benzin, petroleum, fortynder eller andre
reendbare vaesker i luften.

« Brug ikke aerosol-produkter indeholdende braendbar gas

indeni eller i naerheden af produktet.

+ Daek ikke produktet til med en klud og placér ikke pro-

duktet pa steder med hgj luftfugtighed eller stov.

- Lad ikke fremmedlegemer eller breendbare genstande

falde pa udstyret.

« Ror ikke indersiden af produktet, medmindre det naevnes

i brugsanvisningen.

+ Brug ikke produktet med nogen anden stremforsyning

eller speending end angivet.

- Tilslut ikke kabler pa andre mader end angivet i brugsan-

visningen.

- Du ma aldrig adskille eller &endre pa produktet.

. Bru? ikke stremstikket, hvis der sidder stgv eller frem-

medlegemer pa det.

« Du ma ikke b(ajle, vride eller treekke i stremkablet med

stor kraft eller placere tunge genstande pa det.

« Brug ikke stremkablet, hvis det er beskadiget.

- Undga at placere flere belastninger pa stikkontakten

(kontakten pa vaeggen).

- Du ma aldrig iseette eller frakoble stremstikket med vade

haender.

AFORSIGTIG: Forkert handtering af produktet ved at

i?(norere dette symbol kan fgre til personskade eller

skade pa ejendom.

Veer opmeerksom pa felgende punkter for at undgé skade

eller funktionsfejl.

- Opsaet produktet pa en fast, stabil, vandret overflade.

« Placér ikke tunge objekter pa toppen af produktet. Sta

aldrig pa eller laen dig op af produktet.

- Undlad at trykke dine haender eller fingre mod skaeret, nar

du fjerner udprintede papir eller ilzegger/udskifter papir.

« Placér ikke dine haender mellem daekslet og printeren,

ndr du dbner/lukker daekslet.

« Fors@g ikke at reparere produktet selv.

« Tilslut'ikke en telefonlinje til RJ-stikket.

Af sikkerhedsmaessige arsager skal du frakoble produktet,

hvis det ikke bruges’i en laengere periode.

Advarselsmaerkater

Advarselsmaerkaternecpé produktet indikerer, at der skal

tages fﬁlaende forholdsregler.

A\ /A FORSIGTIG: Rer ikke termohovedet og rammen pa

dets side, da de kan blive meget varme efter udskrivning.

Tarkea turvallisuustiedote

Tama asiakirja sisaltad tarkeda tietoa, jolla varmistetaan

tuotteen turvallinen ja tehokas kayttd. Lue tdma osio huo-

lellisesti ja sailyta se paikassa, josta 16ydat sen helposti.

Turvatoimet

AVAROITUS: Tuotteen virheellinen kasittely jattamalla

tama symboli huomiotta voi johtaa kuolemaan tai

vakavaan loukkaantumiseen.

Irrota seuraavissa tapauksissa virtakaapeli valittomasti tai

ﬁoista akku ja ota yhteyttd patevaan huoltohenkildstoon.
dyton jatkaminen voi‘aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

- Jos laitteesta tulee savua, outoa hajua tai epatavallisia ddnia.

+ Jos vettd tai muuta nestettd ldikkyy tuotteeseen.

« Jos tuote on lilan kuuma koskettaa tai kotelo muuttaa

muotoaan.

Huomaa seuraavat seikat onnettomuuksien, esimerkiksi

tulipalon, sahkdiskun tai palovamman valttamiseksi.

- Ald kayta laitetta, jos ilmassa voi olla herkasti syttyvien

nesteiden, esimerkiksi diesel6ljyn, bensiinin, tinnerin tai

muiden aineiden hoyryja.

- Ala kdyta aerosolisumuttimia, jotka sisaltavat syttyvaa

kaasua tuotteen sisalla tai sen lahella.

- Ald peitd tuotetta kankaalla tai sijoita tuotetta paikkaan,

jossa se joutuu alttiiksi suurelle kosteudelle tai polylle.

« Esta vieraita esineita tai syttyvid esineita putoamasta

laitteeseen.

« Ald koske tuotteen sisdosiin, paitsi jos niin mainitaan

kdyttoohjeessa.

« Ald kdyta tuotetta milladan muulla kuin maaritellylla virta-

lahteelld tai jannitteelld.

- Ald kytke kaapeleita muulla, kuin kdyttoohjeessa maini-

tulla tavalla.

« Ald koskaan pura tai muunna tuotetta.

- Ald kayta virtapistoketta, jos sithen on tarttunut polya tai

vieraita aineita.

- Ala taivuta, vaanna, veda liiallisella voimalla tai aseta

painavia esineita virtajohdon paalle.

« Ald kayta virtajohtoa, jos se on viallinen.

- Ald sijoita useita virtakuormia pistorasiaan (seindpistorasiaan).

« Ald koskaan kytke tai irrota virtajohtoa marin kasin.

AHUOMIO: Tuotteen virheellinen kﬁsittelrjéittéméilléi

tama symboli huomiotta voi johtaa henkilo tai omai-

suusvahinkoon.

Huomaa seuraavat seikat onnettomuuksien tai toiminta-

hairion valttamiseksi.

- Aseta tuote tukevalle, vakaalle, vaakasuoralle pinnalle.

- Ald sijoita painavia esineita tuotteen péaalle. Ala koskaan

seiso tuotteen pddlld tai nojaa siihen.

- Al paina kasid tai sormia leikkuria vastaan, kun poistat

tulosteita tai ladatessasi/vaihtaessasi paperirullaa.

« Ald laita kdsidsi tuotteen kannen ja rungon valiin kantta

avattaessa/suljettaessa.

+ Ald koskaan Krité korjata tuotetta itse.

- Al kytke puhelinlinjaa syottoliittimeen.

Irrota tuotteen virtajohto turvallisuussyistd, ennen kuin

jatat sen kayttamatta pitkaksi ajaksi.

Huomio-merkinnat

Tuotteen Vaara-merkinnat ilmaisevat seuraavia varotoimia.

A A\ HUOMIO: Al koske [ampdpaahan ja sen sivussa

olevaan kehykseen, silld ne saattavat olla todella kuumia

tulostuksen jalkeen.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Dette dokumentet presenterer viktig informasjon som skal
sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Les dette av-
snittet grundig og lagre det pa et sted hvor det er lett a finne.
Sikkerhetstiltak

AADVARSEL: Feilbehandling av ﬂroduktet som falge
av ignorering av dette symbolet kan fare til dedsfall
eller alvorlig personskade.

| felgende tilfeller ma du trekke ut stramkabelen med en
gang, eller ta ut batteriet og ta kontakt med kvalifisert service-
personale. Fortsatt bruk kan fere til brann eller elektrisk stot.

« Dersom produktet avgir rayk, eller en mistenkelig lukt
eller uvanlig lyd.

« Dersom vann eller annen vaeske renner inn i produktet.

- Dersom produktet er for varmt til & ta p3, eller beholde-
ren er deformert.

Merk falgende punkter for & hindre utilsiktede ulykker,
som f.eks. brann, elektrisk stat eller brannskade.

« Ikke bruk dette produktet der brennbare gasser fra ben-
sin, lettbensin, fortynningsmiddel eller andre brannfarlige
vaesker kan veere i [uften.

« Ikke bruk aerosol-spray som inneholder brennbar gass
inne i, eller rundt, produktet.

« Ikke dekk tilc?roduktet med toy, eller plasser produktet
pa steder med hoy luftfuktighet eller stgv.

« Ikke la fremmedlegemer eller brennbare gjenstander
falle ned i utstyret.

- Ikke bergr innsiden av produktet, unntatt der det er
nevnt i bruksanvisningen.

« Ikke bruk produktet med en annen stramforsyning eller
spenning enn det som er spesifisert.

- Ikke koble til kabler pa andre mater enn de som er angitt
i bruksanvisningen.

« Aldri demonter eller modifiser produktet.

- Ikke bruk stikkontakten dersom det er stov eller frem-
medlegemer festet til den.

- Stremkabelen ma ikke bayes, vris eller trekkes i med kraft
eller utsettes for tunge gjenstander.

« Ikke bruk stremkabelen dersom den er gdelagt.

- Ikke plasser flere belastninger pa stremuttaket (i stikkontakten).

« Ikke sett i eller ta ut stikkontakten med véte hender.
AFORSIKTIG: Feilbehandling av ﬂroduktet som fglge
av ignorering av dette symbolet kan fore til person-
skade eller skade Eé eiendom.
Merk falgende punkter for a hindre skade eller funksjonsfeil.
« Monter produktet pa et fast, stabilt og horisontalt underlag.
« Plasser ikke tunge ting pad produktet. Ikke sta p3, eller len
dei mot, produktet.

Ikke trykk hendene eller fingrene mot kutteren nar du
fjerner utskrevet papir eller setter inn / skifter papirrull.
« Ikke legg hendene mellom dekselet og selve produktet
nar du apner/lukker dekselet.
« Forsgk aldri & reparere produktet selv.
- Ikke koble telefonlinjen til rj11-kontakten.
For & ivareta sikkerheten ma'du koble fra dette produktet
for du lar den sta ubrukt i en lengre periode.
Forsiktighetsmerker
Varsomhetsmerkene pa produktet viser folgende sikker-
hetsforholdsregler.

/\ A\ FORSIKTIG: Ikke bergr det termiske hodet og rammenPé
siden, fordi dette omradet kan vaere svaert varmt etter utskrift.

Viktig sakerhetsinformation
Detta dokument innehaller viktig information for att séker-
stalla sakerhet och effektiv anvandning av produkten. Las
det hdr avsnittet nOﬂgrant och forvara instruktionerna pa
ett lattatkomligt stalle.
Sakerhetsforeskrifter
AVARNING: Felaktig hantering av produkten genom
att ignorera den har symbolen kan leda till allvarliga
skador eller dod.
| féljande fall ska du omedelbart dra ur stromkabeln eller
ta ut batteriet och kontakta kvalificerad servicepersonal.
Fortsatt anvandning kan leda till brand eller elektrisk stot.
- Om det kommer rok, en konstig lukt eller ett ovanligt ljud
fran produkten.
- Om vatten eller annan vétska spills pa produkten.
+ Om produkten &r for varm for att rora vid eller om holjet
ar deformerat.
Observera foljande punkter for att undvika olyckor, sésom
brand, elektrisk stot eller brannskador.
» Anvénd inte den har produkten dér brandfarliga dngor
fran bensin, tvattbensin thinner eller andra lattantandliga
vétskor kan finnas i luften.
- Anvénd inte aerosolsprayer som innehaller lattantandlig
gas i eller runt produkten.
«Tack inte produkten med en trasa, och placera inte produk-
ten pa platser som utsétts for hoga nivaer av fukt eller damm.
- Lat inte fraimmande féremal eller brandfarliga foremal
falla in i utrustningen.
«Vidror inte insidan av produkten, utom da det star beskri-
vet i bruksanvisningen.
+ Anvéand inte produkten med nagon stromkalla eller
spanning som inte har angetts.
« Anslut inte kablar pa annat satt an vad som star beskrivet
i bruksanvisningen.
- Demontera eller modifiera aldrig produkten.
+ Anvédnd inte natkontakten om det finns damm eller fram-
mande foremal pa den.
+ Bgj eller vrid inte stromkabeln. Dra inte heller i den med
overdriven kraft och placera inte ndgra tunga foremal pa den.
+ Anvand inte stromkabeln om den ar skadad.
- Utsatt inte eluttaget (vagguttaget) for flera belastningar.
- Sétt aldrig i och dra aldrig ur stromkabeln med vata hander.
AVAR FORSIKTIG: Felaktig hantering av produkten
genom att ignorera den har symbolen kan leda till

ersonskador och skador pa egendom.

bservera foljande punkter for att undvika skador och
funktionsfel.
« Placera produkten pa en stadig, stabil, vdgrat yta.
« Placera inte ndgra tunga foremal pa produkten. Sta aldrig
pa och luta dig aldrig mot produkten.
« Tryck inte med hinderna eller fin?rarna mot saxen nar du
avlagsnar utskrivet papper eller fyller pa/byter rullpapper.
- Placera inte dina hander mellan luckan och kroppen pa
produkten nar du 6ppnar/stén3er luckan.
« Forsok aldrig att reparera produkten sg'élv.
« Anslut inte en telefonlinje till uttaget for automatisk
Oppning av kassalada.
Dra ur produkten innan du ldmnar den oanvéand under en
langre tid, for att sakerstélla sakerhet.
Varningsetiketter
Varningsetiketterna pa produkten anger féljande forsiktig-
hetsdtgarder.

A\ A\ FORSIKTIGHET: Rér inte det termiska skrivarhuvudet och
ramen pa dess sida da den kan vara mycket het efter utskrift.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace
bezpiecznego oraz efektywnego uzytkowania tego pro-
duktu. Nalezy przeczytac go uwaznie i umiesci¢ w fatwo
dostepnym miejscu.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa
AOSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
podczas obstugi urzadzenia moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

W wymienionych ponizej sytuacjach nalezy niezwtocznie
odfaczyc kabel zasilania sieciowego lub wyjac baterie, a
nastepnie skontaktowac sie z wykwalifikowanym persone-
lem serwisowym. Dalsza praca urzadzenia moze doprowa-
dzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

« Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, dziwny zapach lub
nietypowy hatas.

- Jesli do wnetrza urzadzenia dostang ptyny lub woda.

« Jesli urzadzenie jest gorace, aby je dotkna¢ lub ulegta
odksztatceniu jego obudowa.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukgji, ab¥ uniknac wy-
padkow, jak np. pozar, porazenie elektryczne lub oparzenia.
« Zabrania sie uzytkowania urzadzenia w pomieszczeniu,
w ktérym moga wystepowac IatwoRalne opary paliwa,
benzyny, rozpuszczalnika lub innych fatwopalnych cieczy.
« W urzadzeniu ani w jego poblizu nie nalezy uzywac
Srodkéw w aerozolu zawierajacych gaz palny.

« Nie wolno nakrywac tego urzadzenia obrusem ani ustawiac
w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub bardzo zakurzonych.
- Nalezy uwaza¢, aby do urzadzenia nie dostaly sie zadne
ciata obce.

« Nie nalezy dotyka¢ Wnce]trza urzadzenia z wyjatkiem
sytuacji opisanych w podreczniku.

- Nie wolno uzywac urzadzenia z napieciem innym niz podane.
« Kabli nie nalezy podtacza¢ w sposéb inny niz przedsta-
wiony w niniejszym podreczniku.

« Nigdy nie nalezy demontowac ani modyfikowac tego
urzadzenia.

+ Nie wolno uzywac kabla zasilania, ktéry jest zabrudzony
lub przylegaja do niego ciata obce.

- Nie wolno skrecac i zginac¢ kabla, ciqgnqc’ za niego z nad-
mierng siftg ani stawia¢ na nim ciezkich przedmiotéw.

+ Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego kabla zasilania.

- Gniazda zasilania (w $cianie) nie nalezy przeciaza¢ podta-
czajac do niego zbyt wiele urzadzen.

+ Nigdy nie nalezy podtaczac lub odtaczacé wtyczki mokry-
mi rekami.

APRZESTROGA: Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
podczas obstugi urzadzenia moze by¢ przyczyna
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukgji, aby unikna¢
obrazen ciata lub nieprawidtowego dziafania urzadzenia.

« Urzadzenie nalezy ustawi¢ na mocnej, stabilnej i pozio-
mej powierzchni.

- Na wierzchu urzadzenia nie nalezy umieszczac ciezkich
przedmiotéw. Na urzadzeniu nigdy nie nalezy stawac ani
siﬁo niego opierac. o .

« Nie wolno dotykac¢ noza rekami ani palcami podczas
wyjmowania zadrukowanego papieru lub fadowania/wy-
miany rolki papieru.

« Nie wolno tez wktadac rak miedzy pokrywe a korpus
urzadzenia podczas otwierania/zamykania pokrywy.
+Nigdy nie nalezy naprawiac urzadzenia samodzielnie.

« Nie wolno podtaczac linii telefonicznej do ztacza wysuwa-
nia szuflady.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, urzadzenie nalezy odta-
czy¢ przed okresem dtuzszego nieuzywania.
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Etykiety ostrzegawcze

Etykiety ostrzegawcze umieszczone na produkcie wskazu-
ja, jakie nizgg cg)isane srodki ostroznosci nalezy zachowac.

ﬁ /N PRZESTROGA: Nie dott;kac' gtowicy termicznej i ramy z tej

strony, poniewaz moze ona by¢ bardzo goraca po drukowaniu.

L Cesky

Diilezité bezpec¢nostni informace
V tomto dokumentu jsou uvedeny dulezité informace,
jejichz smyslem je zarucit bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto vyrobku. Prectéte si pozorné tuto ¢ast a uchovejte
ji na pristupném misté.
Bezpecnostni opatieni
AVAROVANi: Nespravné uziti produktu, které ignoruje
tento symbol, muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
V nésleduijicich pfipadech okamzité odpojte napajeci
kabel nebo vyg]méte baterii, a obratte se na zplsobilého
servisniho technika. Dalsi pouzivani muze vést k pozaru
nebo elektrickému $oku.
- Jestlize Erodukt vydava kour, divny zépach nebo neob-
vykly hluk.
« Jestlize se do produktu dostane voda ¢i jind tekutina.
« Je-li produkt pfilis horky na dotek nebo je jeho kryt defor-
movan.
Dodrzujte nasledujici body, chcete-li se vyhnout nehodam,
napf. pozéru, elektrickému $oku nebo popaleni.
- NepouzZivejte tento produkt tam, kde jsou ve vzduchu

fitomné vypary z benzinu, benzenu, rozpoustédel nebo
Jinych hoflavych kapalin.
« Uvniti nebo v okoli pfistroje nepouzivejte aerosolové
spreje obsahujici hoflavé plyny.
+ Nepfikryvejte produkt hadrem ani jej neumistujte tam,
kde je vysoké mnozstvi vlhkosti nebo prachu.
« Davejte pozor, aby do zafizeni nevpadly cizi nebo hoflavé
predméty.
- Nedotykejte se vnitiku produktu s vyjimkou mist, ktera
jsou uvedena v této piirucce.
+ Nepouzivejte produkt s jinym zdrojem napajeni nebo
jinym napétim, nez které jsou zde uvedeny.
- Nepfipojujte kabely jinym zp(sobem, nez jaky je uveden
v této pfirucce.
« Produkt nedemontujte ani neupravujte.
- Nepouzivejte napdjeci zastrcku, jestlize je na ni prach
nebo cizi ¢astecky.
- Sitovy kabel neohybejte, nekrutte, netahejte za néj nad-
mérnou silou ani na néj nepokladejte tézké predméty.
- Nepouzivejte napdjeci kabel, jestlize je poskozen.
+ Do elektrické zasuvky ve zdi nezapojujte vice z4tézi.
« Nikdy zapojujte elektrickou zastrcku s mokryma rukama.
AVYSTRAHA: Nespravné uziti produktu, které ignoruje
tento symbol, muize vést ke zranéni nebo $kodé na
majetku.
Dodrzujte nasledujici body, chcete-li se vyhnout zranéni
nebo poruse.
« Produkt nainstalujte na pevny, stabilni, vodorovny povrch.
+ Na horni ¢ast produktu neumistujte zadné tézké predmeé-
ty. NaJ)roduktu nikdy nestUjte ani se o néj neopirejte.
«'Pfi odstrariovani potisténého papiru nebo pri vklédéni/vz'—
méné rolovaciho papiru netlac¢te rukama ¢i prsty na fezacku.
« P¥i otevirdni/zavirani krytu nedavejte ruce mezi kryt a télo
produktu.
« Nikdy se nesnazte produkt opravovat sami.
- Nepfipojujte telefonni linku ke konektoru pro otevieni
kasy (DK).
Chcete-li zajistit bezpecnost, odpojte tento produkt, nebu-
de-li dlouho pouzivan.
Varovné stitky
Vystrazné stitky umisténé na tomto produktu obsahuji
nasledujici vystrahy.

/N UPOZORNENI: Nedotykejte se tegelné hlavy, ani rdmu Eo

jeji strané, nebot tyto soucasti mohou byt po tisku velmi horké.

Fontos biztonsagi informacié
Ez a dokumentum fontos informéaciokat tartalmaz a
termék biztonsagos és hatékony hasznalatdhoz. Olvassa el
gondosan ezt a szakaszt, és tarolja hozzaférhetd helyen.
Ovintézkedések
AFIGYELMEZTETES: A termék kezelése a jel ﬁgyelmen
kiviil hagyasaval halalhoz vagy stilyos sértiléshez vezethet.
A kovetkez6 esetekben azonnal hizza ki a dramkébelt
vagy tavolitsa el az akkumulatort, és vege/e fel a kapcso-
latot szakképzett szervizes személyzettel. A hasznalat
folytatasa tuzho6z vagy aramutéshez vezethet.
« A termék fiistol, furcsa szagot vagy zajt bocsajt ki.
« A termékre viz vagy egyéb folyadék kerdil.
- A termék olyan forrd, hogy nem lehet megérinteni, vagy
a késziilékhaz deformalédott.
Vegye figyelembe az aldbbi pontokat t(iz, dramiités vagy
égési sérulés elkerlilése érdekében.
- Ne hasznalja a terméket olyan helyisé%ben, ahol gazolaj,
benzin, higité vag?/ egyéb gyulékony folyadék éghetd
pardja taldlhaté a levegében.
« A termék belsejében és a termék koril ne hasznaljon
gyulékony gazt tartalmazo aeroszolos sprayt.
+ Ne takarja le a terméket ruhaval, és ne helyezze a termé-
ket magas paratartalommal vagy portartalommal rendel-
kez6 helyiségekbe.
- Ne engedje, hogy idegen vagy gyulékony anyag belees-
sen a készllékbe.
+ Ne érintse meg a termék belsejét az itmutatdkban leirt
helyeken kiviil mashol.
+ Ne hasznalja a terméket az el6irttol eltéré dramellatassal
vagy fesziltséggel.
+ Ne csatlakoztasson kdbeleket az Utmutatoban emlitettek-
tél eltéré médon.
« Soha ne szerelje szét vagy mddositsa a terméket.
- Ne hasznalja a tdpcsatlakozdt, ha por vagy idegen anyag
van rajta.
« A tapkabelt ne torje vagy csavarja meg, ne huzza erételje-
sen és ne helyezzen ra nehéz targyat.
+ Ne hasznalja a tapkabelt, ha sértilt.
+ Ne csatlakoztasson tovabbi terheléseket a fali csatlakozéhoz.
- Soha ne csatlakoztassa vagy huzza ki a tadpkabelt vizes
kézzel.
AVIGYAZAT: A termék kezelése a jel figyelmen kiviil
hagyasaval sériiléshez vagy anyagi karhoz vezethet.
Vegye figyelembe az alabbi pontokat sériilés vagy meghi-
basodas elkeriilése érdekében.
- A terméket biztos, stabil és vizszintes feltletre allitsa.
+ Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre. Soha ne élljon
vagy hajoljon a termékre.
+ Ne nyomja a kezét vagy ujjait a vagora papir eltavolitasa-
kor vagy papirtekercs cseréjekor/behelyezesekor.
- Ne tegye a kezét a fedél és a készlilékhaz kozé a fedél
ngitésa or és csukasakor.
- Soha ne kisérelje meg sajat maga javitani a terméket.
« Ne csatlakoztasson telefonvonalat a fioknyité csatlakozéjahoz.
A biztonsag érdekében hizza ki a terméket, ha hosszabb
ideig nem hasznalja.
Figyelmeztetd cimkék
Aterméken elhelyezett fig}lelmezteté cimkék a kovetkezd
ovintézkedésekre hivjak fel a figyelmet.

A\ VIGYAZAT: Ne érintse meg a héfejet és a keretet
annak oldaldn, mert nyomtatéas utdn nagyon forré lehet.

Doélezité bezpecnostné informacie

V tomto dokumente sa uvadzaju dolezité informacie
urcené na zaistenie bezpecného a efektivneho pouzivania
tohto produktu. Tuto ¢ast si pozorne precitajte a ulozte ju
na pristupnom mieste.

Bezpecnostné opatrenia

AVYSTRAHA: Ignorovanie tohto symbolu a nasled-

nd nespravna manipulacia s vyrobkom mézu viest

k vaznemu alebo smrtelnému zraneniu.

V nasledujucich pripadoch okamzite odpojte sietovy kabel
alebg bateriu a kontaktujte kvalifikovany servisny perso-
nal. Dalsie pouzivanie moze viest k poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

« Ak V)Lrobok dymi, vydava zvlastny zapach alebo nezvy-
¢ajny hluk.

« Ak sa na vyrobok vyleje voda alebo ind kvapalina.

« Ak je vyrobok prili$ horuci na dotyk alebo je zdeformo-
vany kryt.

Davajte pozor na nasledujuce body, aby ste predisli pozia-
ru, Urazu elektrickym priddom alebo popdéleninam.

- Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde sa v ovzdusi
mozu vyskytovat horlavé vypary benzinu, riedidiel alebo
inych horlavych kvapalin.

«Vo vnutri alebo v okoli vyrobku nepouzivajte aerosoly
obsahujuce horlavé plyny.

- Vyrobok neprikryvajte ani ho neumiestiiujte na prasné
miesta alebo miesta s vysokou vlhkostou vzduchu.

« Zabezpecte, aby do zariadenia nespadli ziadne cudzie
alebo horlavé predmety.

- Nedotykajte sa vnutornych casti vyrobku okrem pripa-
dov, ktoré s uvedené v navode.

- Vyrobok nepouZivajte so zdrojom napajania alebo napa-
jacim napatim inym, nez je $pecifikovane.

« Kable nepripajajte inym spdsobom, nez je uvedeny v navode.
« Vyrobok nikdy nerozoberajte ani neupravujte.

- Sietovu zastrcku nepouzivajte, ak je znecistena prachom
alebo inymi cudzimi predmetmi.

- Sietovy kabel neohybajte, nekrutte, netahajte nadmer-
nou silou ani nartho neukladajte tazké predmety.

- Sietovy kabel nepouzivajte, ak je poskodeny.

+ NepouZzivajte viacero sietovych pripojeni k sietovej zasuv-
ke (sietova zasuvka v stene).

- Sietovu zastr¢ku nikdy nepripajajte ani neodpdjajte s
mokrymi rukami.

/AUPOZORNENIE: Ignorovanie tohto symbolu a nasled-
na nespravna manipulacia s vyrobkom moézu viest

k zraneniu alebo hmotnym Skodam.

Na zabrénenie poraneniu alebo poruche davajte pozor na
nasledujuce body.

- \lyrobok umiestnite na pevny, stabilny a vodorovny povrch.
+ Na vrchnu cast vyrobku nedavajte tazké predmety. Nikdy
nestupajte ani sa neopierajte o vyrobok.

« Netlacte rukami alebo prstami na rezaci mechanizmus
pri vyberani tlaceného papiera alebo vkladani/vyberani
papierového kotuca.

+ Neddvajte ruky medzi kryt a telo vyrobku, ked otvarate/
zatvarate kryt. :

« Nikdy sa nepokusajte svojpomocne opravovat vyrobok.

- Nepripdjajte telefonnu linku ku konektoru na ovladanie
zasuvky.

Ak sa vyrobok nebude dlh3i ¢as pouzivat, na zaistenie
bezpecnosti ho odpojte od sietového napdjania.
Vlystrazné Stitky

Vystrazné Stitky na tomto vyrobku znamenaju nasledujtce
bezpecnostné pokyny.

A A\ UPOZORNENIE: Nedotykajte sa tepelnej hlavice a
ramu na jej boku. Po skonceni tlace mézu byt velmi hortce.

A w

Rom

Informatii importante privind siguranta
Acest document prezinta informatii importante, al céror
rol este de asigura utilizarea eficientd a acestui produs.
Cititi cu atentie aceasta sectiune si pastrati documentul
intr-un loc usor accesibil.
Masuri de precautie
AAVERTIZARE: Manipularea necorespunzitoare a
produsului prin ignorarea acestui simbol poate duce la
deces sau la rani grave.
In urmdtoarele situatii, deconectati imediat de la priza ca-
blul pentru curent alternativ sau scoateti bateria si contac-
tati personalul de service calificat. Continuarea utilizarii poa-
te duce la producerea unui incendiu sau la electrocutare.
« Daca produsul degajeaza fum, emana un miros ciudat
sau produce un zgomot neobisnuit.
- Dacad varsati apa sau alte lichide in produs.
- Daca produsul este prea fierbinte pentru a fi atins sau
daca are carcasa deformata.
Tineti seama de urmadtoarele pentru a evita accidente
precum incendiile, electrocutarea sau arsurile.
« Nu utilizati acest produs in cazul in care in atmosferad exista
vapori de benzing, de diluant sau de alte lichide inflamabile.
- Nu folositi pulverizatoare cu aerosoli care contin gaze in-
flamabile nici in interiorul produsului, nici in jurul acestuia.
+ Nu acoperiti produsul cu materiale textile si nu il plasati
n locuri cu umiditate ridicata sau cu mult praf.
+ Nu permiteti patrunderea in echipament a unor obiecte
strdine sau inflamabile.
+ Nu atingeti interiorul produsului, cu exceptia cazurilor
mentionate fn manual.
« Nu folositi produsul cu alte surse de alimentare sau la alte
tensiuni decat cele specificate.
+ Nu conectati cablurile in alte moduri decat cele mentio-
nate in manual.
+ Nu dezasamblati si nu modificati produsul.
+ Nu conectati stecarul daca prezinta urme de praf sau de
alte materiale strdine.
Nu indoiti, nu rasuciti, nu trageti cu o forta excesiva si nu
asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.
« Nu utilizati cablul de alimentare daca este deteriorat.
+ Nu atasati mai multe sarcini la priza (priza de perete).
+ Nu conectati si nu deconectati cu mainile ude stecarul.
&ATENTIE: Manipularea necorespunzatoare a produ-
sului prin ignorarea acestui simbol poate duce la ranire
si la deteriorarea bunurilor.

ineti seama de urmatoarele pentru a evita ranirea sau
functionarea necorespunzatoare.
- Pozitionati produsul pe o suprafata fixa, stabila, plana.
+ Nu asezati obiecte grele pe produs. Nu va asezati si nu va
SRIFIJIFII:[I niciodata de Fro us.
« Nu atingeti cu mainile sau cu degetele cutitul atunci cand
indepartati hartia tipdritd sau cand introduceti/inlocuiti
rola de hartie.
+ Nu puneti mainile intre capacul produsului si ansamblul
acestuia atunci cand deschideti/inchideti capacul.
+ Nu incercati niciodata sa reparati produsul.
+ Nu conectati o linie telefonica la conectorul dispozitivului
de deschidere a sertarului.
Pentru a garanta siguranta, deconectati de la priza produ-
sul in cazul in care nu il veti utiliza o perioada indelungata.
Etichete de atentionare
Etichetele de atentionare de pe produs indica urmatoarele

precautii.
A\ A\ ATENTIE: Nu atingeti capul termic si zonele din jurul aces-
tuia, deoarece acesta poate fi foarte fierbinte dupa imprimare.

bbnrapcku esmk

BakHa nHpopmauusa 3a 6esonacHocT

To3un fOKyMeHT NpeAcTaBA BaxkHa MHGOPMaLnA, KoATO
1Ma 3a Lien fja rapaHTrpa 6e3onacHoTo U epekTUBHO
13non3BaHe Ha To3u NPoAyKT. [lpoueTteTe TO3K pa3pen
BHMMAaTEJTHO U1 rO 3ana3eTe Ha JIECHOJOCTbMHO MACTO.
MNMpepnasHn mepkn

ANPERYNPEXAEHUE: HenpaBunHo 6opaBeHe ¢
npopayKTa nopaagun UrHoOpMpaHe Ha TO31 CUMBOJI MOXe
Aa fAoBefie 0 CMbPT UM CEPUO3HO HapaHABaHe.

B cnepHuTe cnyyam HesabaBHo usksiouete AC kabena unu
n3BageTe batepuATa 1 ce o6bpHeTe KbM KBanndmumpaH
cepBY3eH NepcoHain. AKo NPOABIKMTE Aa 13MON3BaTe Npo-
AyKTa, ToBa MOXe Aia iloBe/ie A0 NoXap U TOKOB yaap.

+ AKO NpOAYKTBT OTAENA AUM, CTPaHHa MMUPK3Ma U
HeobUYaeH LWym.

+ AKO B MpopayKTa HaBnese Bofa UK ApYru TEUHOCTU.

+ AKO NPOAYKTBT e TBbPAE ropeLy Npu [JOKOCBaHe 1
KopnycbT € aedpopmrpaH.

VmaiiTe npeaBuA CNefHOTO, 3a Aa ce M36erHaT MHUUAEHTM
KaTo Mo»kap, TOKOB yap W nsrapsHe.

+ He nsnonssarnte 1031 NPOAYKT Ha MeCTa, KbAeTO BbB
Bb3/lyXa MOXe Aa MMa 3ananmu razose oT 6eH3VH, paspe-
AUTEN WKW APy 3anannTesiHi TEYHOCTH.

+ He n3non3gaiite aepo30siHN NyNiBepn3aTopu, CbAbpxa-
LW Bb3MIaMeHNM ra3, B Ui OKOMO NPoayKTa.

+ He nokpwuBaiite npoayKTa C Kbpra 1 He ro nocTaBanTe Ha
MecTa C BIUCOKM HMBa Ha Bfiara v npax.

+ He no3BonsaBaiTe Ha uy>av Tena unm 3ananvmm npegme-
TV Aa nonagat B obopyABaHeTo.

+ He nokocBalTe BbTpeLuHaTa 4acT Ha NPoAyKTa, OCBEH
KbfIETO € yNOoMeHaTo B PbKOBOACTBOTO.

+ He n3nonsgaiite npoAyKTa CbC 3axpaHBaHe 1v Hamnpe-
KeHve, pasfNyHM OT onncaHuTe.

« He cBbp3BaiTe kKabenuTte no HauMHW, Pa3anyHM OT MOCO-
YeHVTe B PbKOBOACTBOTO.

« Hukora He pasrno6sBaiite 1 He MoguVLMpariTe NPOAYKTa.
+ He n3nonssaiiTe wencena, ako no Hero uma npax nnu
yyXKau Tena.

+ He orbBalite, He ycyKBaliTe, He bpraiiTe C MPeKomMepHa cina
U He MOoCTaBANTe TEXKYM NPefMETV BbPXY 3aXpaHBaLLyis Kaben.

- He n3non3gariTe 3axpaHBalyua Kaben, ako e NoBpeaeH.

« He BKntouBanTe MHOro ypean B eNeKTPUYecknsa KOHTaKT
(KOHTaKTa Ha CTeHarta).

« HuKora He BK/lOUBaiiTe 1 He U3KNoYBalTe Wwencena ¢
MOKpU pble.

ABHUMAHUE: HenpaBunHo 6opaBeHe c npoAyKTa
nopaaun UrHopupaHe Ha To31 CMMBOJ1 MOXKe Aia fioBefe
A0 HapaHsABaHe 1 NoBpeAa Ha MYLLeCTBO.

WmanTe npeaBuna cnegHoTo, 3a Aa n3berHete HapaHsaBaHe
1IN noBpeaa.

- NocTaBeTe NpoAyKTa Ha 34paBa, CTabuHa, XOPU30HTaN-
Ha MOBbPXHOCT.

+ He nocTaBaiiTe TeXXK/ NpeaMeTn BbpXy NpoayKTa. H1ko-
ra He CToliTe BbpXy U He Ce obnAraiite Ha NPOAYKTa.

» He HaTucKalTe HOXa C pbLe Uy NpbCcTu NpK OTCTPa-
HABaHE Ha oTrneyaTaHa xapTuaA UK 3apeXkaaHe/cMaHa Ha
poskata C xapTuis.

+ He nocTaBaiiTe pbLeTe c1 Mexay Kamnaka 1 Kopryca Ha
I'IﬁO,quTa npu oTBapAHe/3aTBapAHe Ha Kanaka.

+ Hukora He ce onuTBaiTe fja peMoHTVpaTe NpoayKTa CaMu.
« He cBbp3BaiiTe TenepoHHa MMHMUA KbM KOHEKTOPa 3a
CBbpP3BaHe Ha YeKMe[Ke 3a napw B 6poii.

3a fla ce ocurypu 6€30MacHOCT, U3KYeTe TO31 NPOAYKT,
npeau fa ro ocTaBuTe 3a CbXpPaHeHe 3a NPoAbIKMTENEeH
nepviop ot Bpeme.

ETVKeTU 32 NoBYLLEHO BHUMAHNE

ETnKeTUTe 33 NOBMLLEHO BHUMaHME BbPXY NPOAYyKTa
NOKa3BaT CJIeAHUTE NpefnasHy MePKU.

A\ A\ BHIMAHWIE: He flokocBaiiTe Tepmor/iaBaTta 1 pamkarta
OKOJI0 Hes, Thi KaTo Te MoraT [ja Ca MHOTO ropeLLy cef nevar.

$varzga drosibas informécig’a

Saja dokumenta ir svarigka informacija, lai nodrosinatu
drosu un efektivu produkta lietosanu. Uzmanigi izlasiet o
nodalu un glabajiet to viegli pieejama vieta.

Drosibas noradijumi

ABRIDINAJUMS: Lietojot izstradajumu nepareizi un
neievérojot $o simboluy, ir iespéjama nave vai bistami
savainojumi.

Talak noraditajos ?adijumos nekavéjoties atvienojiet
mainstravas kabeli vai iznemiet bateriju un sazinieties ar
kvalificéta servisa personalu. Turpinot izmantot ierici, ir
iespéjama aizdegsanas vai elektriskas stravas trieciens.

+ Ja no izstradajuma sak izplast dimi, neparasta smarZa vai
ir dzirdami neparasti troksni.

- Ja izstradajuma ieslakstas Gdens vai kadi citi $kidrumi.

« Jaizstradajums tik loti sakarst, ka tam nav iespé&jams
pieskarties, vai ari deforméjas korpuss.

levérojiet talak redzamas norades, lai izvairitos no ne-
gadijumiem, pieméram, aizdegsanas, elektriskas stravas
trieciena vai apdegumiem.

- Neizmantojiet izstradajumu vietas, kur gaisa varétu bat
degvielas, benzina, skidinataju vai citu ugunsnedrosu
produktu ugunsnedrosi tvaiki.

« |zstradajuma tuvuma vai ta iekSpusé neizmantojiet izsmi-
dzinamus aerosolus, kuru sastava ir degosa gaze.

+ Neparklajiet izstradajumu ar audumu; nenovietojiet
izstradajumu |oti mitras vai puteklainas vietas.

« Raugiet, lai jericés nevarétu iekrist sveSkermeni vai
ugunsnedrosi priek3meti.

« Nepieskarieties dalam izstradajuma ieksiené iznemot
gadijumus, kad tas noradits rokasgramata.

- Neizmantojiet izstradajumu ar tadu stravas apgades
veidu vai spriegumu, kas atskiras no noraditajam vértibam.
+ Nepievienojiet kabelus tada veida, kas atskiras no rokas-
gramata noradita.

- Nekada gadijuma neizjauciet izstradajumu un nemodifi-
cgjiet to.

» Neizmantojiet stravas kontaktdaksu, ja pie tas ir piekéru-
sies putekli vai citi materiali.

- Nelokiet stravas kabeli, nesavérpiet to un nevelciet aiz ta ar
parak lielu spéku; nenovietojiet uz kabela smagus priekSmetus.
- Neizmantojiet stravas kabeli, ja tas ir bojats.

- Nepievienojiet vienai stravas kontaktligzdai (sienas kon-
taktligzdai) vairakus patérétajus.

» Nekada gadijuma neiespraudiet un neatvienojiet stravas
kontaktligzdu ar mitram rokam.

AUZMANIBU: Lietojot izstradajumu nepareizi un nei-
eveérojot So simbolu, ir iespéjami savainojumi un bojajumi.
levérojiet talak redzamos noradijumus, lai nepielautu
savainojumus vai darbibas traucéjumus.

« Uzstadiet izstradajumu uz stingras, stabilas, horizontalas
virsmas.

- Uz izstradajuma nenovietojiet smagus priekSmetus. Nekada
gadijuma nestaviet uz izstradajuma un nebalstieties uz ta.
«Iznemot apdrukato Eapiru vai ievietojot/iznemot papira
rulll, nepiespiediet rokas vai plaukstas pie griezéja.

- Parsega atvérSanas/aizvérsanas laika nelieciet rokas starp
izstradajuma parsegu un pasu ierici.

+ Nekada gadijuma neméginiet remontét izstradajumu
saviem spekiem. ;

- Nepievienojiet talruna liniju atvilktnes atvérsanas savie-
notajam.

Lai gadatu par drosibu, atvienojiet i izstradajuma stravas kon-
taktdaksu, ja paredzéts izstradajumu ilgaku laiku neizmantot.
Piesardzibas uzlimes

Piesardzibas uzlimes uz izstradajuma norada uz talak
minétajiem piesardzibas Easékumiem.

A A UZMANIBU: Nepieskarieties karstajai galvai un ramim
tas sanos, jo $is dalas péc drukasanas var bat |oti karstas.

Svarbi saugos informacija

Siame dokumente pateikta svarbi informacija, skirta uzti-

krinti sauck;q ir veiksminga Sio gaminio naudojima. AtidZiai

perskaitykite $j skyriy irlaikykite $j dokumenta lengvai

pasiekiamoje vietoje.

Atsargumo priemonés

A\SPEJIMAS: Nekreipiant déemesio j $j simbolj ir su

Eaminiu elgiantis netinkamai, kyla mirties arba rimto
tino suzalojimo grésmé.

Nedelsdami atjunkite kintamosios srovés laida arba iSimkite

akumuliatoriy ir susisiekite su kvalifikuotais specialistais. Ga-

minj toliau naudojant, kyla gaisro arba elektros soko pavojus.

- Jei i$ gaminio kyla dimai, keistas kvapas arba nejprastas

garsas.

« Jei j gaminj pateko vandens ar kity skysciy.

- Jei gaminio dél karscio negalima paliesti arba deformavo-

si jo korpusas.

|sidémékite toliau iSvardytus punktus, kad iSvengtuméte

nelaimingy atsitikimy: gaisro, elektros $oko ar nudegimy.

+ Sio gaminio nenaudokite ten, kur ore gali bati degiyjy

benzino ar skiediklio arba kity degiyjy skysciy gary.

- Gaminio viduje arba 3alia jo nenaudokite purskikliy,

sudétyje turinciy degiyjy dujy.

- Gaminio neuzdenkite jokiu audiniu ir nestatykite j labai

drégna vieta arba kur yra daug dulkiy.

« Saugokiteés, kad j gaminj nejkristy jokiy pasaliniy daikty,

ypac degiy.

« Nelieskite vidiniy gaminio daliy, iSskyrus nurodytas vadove.

- Naudokite tik nurodytus gaminio maitinimo 3altinus ir tik

nurodytos jtampos.

« Laidus prijunkite tik vadove nurodytais budais.

- Gaminio neardykite ir nekeiskite jo konstrukcijos.

» Nenaudokite elektros laido kistuko, jei jis apdulkéjes arba

prie jo yra prilipusiy kity daikty.

- Nelankstykite, nevyniokite, netraukite is jégos elektros

laido ir nedékite ant jo sunkiy daikty.

« Jei elektros laidas paZeistas, jo nenaudokite.

« | kistukinj (sieninj) lizda nejunkite keliy jrenginiy.

- Niekada laido kistuko nekiskite ir netraukite Slapiomis

rankomis.

ADEMESIO: Nekreipiant démesio j 3j simbolj ir su ga-

miniu elgiantis netinkamai, kyla kuino suzalojimo arba

Zalos turtui grésme.

Kad isvengtumeéte kino suzalojimy ir nesugadintuméte

gaminio, jsidémeékite toliau iSvardytus punktus.

« Gaminj statykite ant tvirto, stabilaus ir horizontalaus

pavirsiaus.

+ Ant gaminio nedékite sunkiy daikty. Niekada nelipkite

ant gaminio ir j jj nesiremkite.

« ISimdami atspausdintus lapus ar dédami ir (arba) keisdami

ritininj popieriy, nesgauskite rankomis ar pirstais pjaustytuvo.

« Atidarydami ir (arba) uzdarydami dangtj, nekiskite ranky

tarp dandgéio ir gaminio korpuso.

» Nebandykite gaminio taisyti patys.

« Prie jungties nejunkite telefono linijos.

Jei gaminio nenaudojate, saugos sumetimais atjunkite jj
nuo elektros tinklo.

Ispéjamieji Zenklai

Ant gaminio priklijuoti jspéjamieji Zenklai reiskia toliau
nurodgtas atsar?\jumo riemones.

A\ A\ DEMESIO: Nelieskite siluminés galvuteés ir jos 3ono
rémo, nes po spausdinimo gali labai jkaisti.

Oluline ohutusteave
Selles dokumendis on esitatud oluline teave nduetest, mis ta-
gavad selle seadme ohutu ja efektiivse kasutamise. Lugege see
Jaotis hoolikalt Ule ja salvestage teile kattesaadavas asukohas.
Ohutusabinéud
AHOIATUS. Toote ebabige kisitsemine seda siimbolit
ignoreerides voib Ioppeda surma voi tosiste kehavi-
gastustega.
Jargmiste juhtumite korral lahutage viivitamatult vaheldu-
vvoolukaabel v6i eemaldage aku ja péérduge kvalifitsee-
ritud teeninduspersonali poole. Jatkuv kasutamine voib
I6ppeda tulekahju voi elektrisokiga.
- Kui tootest eraldub suitsu, kummalist [6hna véi ebahari-
likku mira.
« Kui vesi véi muu vedelik satub tootesse.
« Kui toode on puudutamiseks liiga kuum voéi imbris
deformeerunud.
Jatke meelde jargmised punktid, et valtida 6nnetusi, nagu
tulekahju, elektrisokk voi poletused.
« Arge kasutage seda toodet kohtades, kus véib 6hus olla
kergsuttivate gasoliini-, bensiini-, vedeldi- v6i muude
kergsuttivate vedelike aurusid.
- Arge kasutage kergslittivaid gaase sisaldavaid aerosooli-
pihusteid toote sees ega selle [aheduses.
« Arge katke toodet riidega ega paigutage seda kohtades-
se, kus on kérge niiskuse véi tolmu tase.
- Arge laske voorkehadel voi kergstttivatel esemetel
seadmesse kukkuda.
- Arge puudutage toote sisemust, valja arvatud juhendis
mainitud juhtudel.
- Arge kasutage toodet muu elektritoite voi -pingega peale
ettenahtu.
- Arge Uihendage kaableid muudel viisidel peale juhendis
mainitute.
« Arge votke toodet kunagi lahti ega ehitage seda Gimber.
« Arge kasutage pistikut, kui selle kiiljes on tolm véi voéraine.
« Arge painutage, vddnake ega tommake toitekaablit liigse
jouga, samuti drge asetage sellele raskeid esemeid.
« Arge kasutage toitekaablit, kui see on kahjustatud.
- Arge rakendage pistikupesale (seinakontaktile) mitme-
kordset koormust.
- Arge kunagi sisestage ega lahutage pistikut margade katega.
/ETTEVAATUST! Toote ebaéige kisitsemine seda
siimbolit ignoreerides voib Ioppeda kehavigastuste ja
vara kahjustumisega.
Jatke meelde alljéagnevad punktid, et véltida kehavigastu-
si voi talitlushaireid.
- Seadke toode kindlale, stabiilsele, horisontaalsele pinnale.
- Arge asetage toote peale raskeid objekte. Arge seiske
toote peal ega toetuge sellele.
- Arge suruge oma kasi voi sérmi trikitud paberit eemal-
dades voi paberirulli laadides/asendades vastu 16ikurit.
- Arge pange oma kasi katet avades/sulgedes katte ja
toote pohiosa vahele.
- Arge Uritage toodet kunagi ise remontida.
« Arge ihendage telefonikaablit sahtli lahtipadstmise
Eistmikusse.

ui te seadet pikka aega ei kasuta, lahutage ohutuse
tagamiseks kaabel.
Tahelepanu juhtivad sildid
Tahelepanu juhtivad sildid tootel viitavad jargmistele
ettevaatusabinéudele.
/N A\ ETTEVAATUST: Arge puudutage termopead e?(a raami
selle kiiljel, sest see voib pdrast printimist olla vaga kuum.

________ Pyccmi |

BaxkHaa nHdpopmauns 06 obecneyeHnn 6esonacHocTn
B faHHOM JOKyMeHTe CcoiepXKMTCA BaxkHaA MHpopmaLuua,
cnocob6cTBytoLlan obecneyeHmnio 6e3onacHoro n spdek-
TUBHOTO MCMOMIb30BaHUA OMUCbIBAEMOrO NPOAYKTa. BHU-
MaTeJIbHO MPOYTUTE 3TOT Pa3fen v XpaHuTe NHCTPYKLUN
no obecneyeHuno 6e30MNacHOCTN PALOM C YCTPOVCTBOM.
Mepbl npesocTopoKHOCTIU

ANPEAYNPEXAEHUE: Henapnexawee
ncnosnb3oBaHe U3penus, Npyu KOTOPom He
NPUHMMAaETCA BO BHUMaHMe AaHHbIV CUMBOJ1, MOXeT
NpUBECTN K CMePTUN WK TsHKeNbIM TpaBMaMm.

B cnepytowmx cnyyaax HemeaNeHHO OTCOeMHNTE CeTeBOM
Kabenb Unu n3BNieKNTE aKKyMynAaTop 1 obpaTutech 3a
NMOMOLLbIO K KBaNMdrLMPoBaHHOMY 06CNyKMBaloLLemy
nepcoHany. [poaomkeHne sKkcnayaTaLmmn MoXeT noeeyb
3a CO60 NOXKap WN NopakeHne NeKTPUUYECKUM TOKOM.
« Ecnvi Bbl 3ameTunu aplM, HEOOBIYHBIN 3anax Unv Heoobblu-
HblN 3BYK, BbIXOAALIMIA N3 N3eNnA.

- Ecnn B 3genvie nonana Boga unm fpyras *K1AKoCTb.

« Ecnn kopryc ycTpoicTBa cuiibHO Harpencs unm gedop-
MUPOBAnNCA.

Cobniopalite cnepytoLyne Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTA BO
n3bexkaHue TaknxX HecUaCTHbIX CllyyaeB Kak noxap, nopa-
KeHUe 31eKTPUYECKNM TOKOM UJTN OXKOT.

« He ncnonb3ynte n3penme B mectax CKOMIeHNA ropoymx
napoB 6eH3uHa, 6eH3051a, PaCcTBOPUTENS UK APYTUX
ropIoOYNX XKUAKOCTEN.

« He ncnonb3yiite aapo30nu, copepallme roprounii ras,
BHYTPU UM BOKPYT U3AENUA.

« He HakpbiBaliTe M3aenne TKaHbio 1 He pa3mMellariTe ero B
MecTax C MOBbILLIEHHOW BNAXHOCTbIO UMV CKOMIEHNEM NbIN.
« He ponyckaiite nonapaHna NoCTOPOHHMX UN NerkoBoc-
nnameHsALWMXCcA NPeAMETOB BHYTPb YCTPONCTBA.

« He npukacaintecb K BHyTPeHHUM KOMMOHEHTaM 13genws,
Kpome clyyaeB, yNmoMAHYTbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

« He ncnonb3yiite ana n3genva NCTOYHUK NUTAHUA UK
HanpsXXeHue, OTANYAIOLWMECA OT YKa3aHHbIX.

- NoacoeanHAnTe Kabenm ToNbKo TeMn cnocobamu, KOTo-
pble yKa3aHbl B JaHHOM PyKOBOACTBE.

« 3anpelyaetca pa3brpaTtb UM BHOCUTb U3MEHEHUA B
KOHCTPYKLMIO N3Aenua.

« He ncnonb3yite ceTeByio BUIIKY, €CIIN Ha Hell ckonuiach
NblIb U UHOPOAHbIV MaTepuran.

- He crnbaiite n He nepekpyumBaiTe ceTeBoi Kabenb, He
NPYMeHANTE K HEMy Ype3MepHYIo CUMY 1 He CTaBbTe Ha
Hero TAXEnble NpeameTbl.

« Ecnn ceTeBo Kabenb NOBpeXAeH, He NCMOoSb3yiTe ero.

« He ncnonb3yiite MHOrOXWMbHbIN Kabenb Ana nogknoye-
HUA K CeTV NUTaHWA (HaCTeHHOW Po3eTKe).

« 3anpellaeTca NoAKMoYaTb UM OTKIIIOYaTb BUJIKY OT
PO3€eTKN MOKPbIMY PYyKaMu.

/ABHUMAHME: HeHapnexalyee ncnonb3oBaHmne
nsgenus, Npy KOTOPoM He NPUHUMAETCA BO BHUMaHue
AaHHbI CMMBOJ1, MOXKET NPUBECTN K TpaBMam unu
MaTepuanbHomy yuep6y.

CobniopanTte cnepytoLye Mepbl NPefoCTOPOKHOCTA BO
n3bexkaHve TpaBM UM BbIXOAa 060PY[0BaHMA U3 CTPOSA.

- YcTaHaBnvBawiTe nsgenve Ha TBepon 1 yCTonunsomn
rOpV30HTaNbHON MOBEPXHOCTMU.

« He cTaBbTe Ha n3genue Taxenble NpeamMeThl. 3anpeLlaeT-
Csl BCTaBaTb WM ONUPATbCA Ha YCTPOMCTBO.

« He npuxnmaiite KUCTU pyK UK NanbLbl K pe3aky npu
V3BNeYEHN OTrNeYaTaHHbIX SK3eMMIAPOB UK 3arpyske/
3aMeHe pyNIoHHOW Bymaru.

- He 3acoBbIBaiiTe pyKkn Mexay KpbILLKOW 1 KOPMYyCOM
V3AennA NPy OTKPbIBAHM U 3aKPbIBaHWN KPbILLKU.

+ 3anpelyaeTca PEMOHTMPOBATb U3AeNe CaMOCTOATE/TbHO.
« He nogkntoyaiite TenepoHHy0 NUHMIO K pa3bemy Ans
NOAKJTIOYEHNA KaCCOBOTO ALLMKA.

[ina obecneyeHuns 6e30MacHOCTU OTKNIOYUTE U3AeNne oT
CeTu, ec/in He cobrpaeTechb NCMONb30BaTb €ro B TeUeHne
LNUTENbHOIO BPEMEHN.

MpepynpexpatoLye Tabnmukm

MpepynpexpatoLye TabnmuKkmn Ha N34ennm yKa3blBaloT Ha
cnefylolyne Mmepbl NPeAOCTOPOXKHOCTA.

A BHMMAHWE: He npukacanTecb K TepmoneyaratoLen
ronoBKe 1 pamke COOKy, MOTOMY UTO BO BPeMsA nevaTtut OHu
HarpeBaloTCA O OYeHb BbICOKON TeMmnepaTypbl.

__________ VkpaiHcbka

BaxknuBa iHdpopmauina 3 TexHikn 6e3nekn
B ubomy JOKyMeHTi HaBeaeHo iHbOopMalLlilo, fAKa € Bax-
NUBOIO ANA 3a6e3neuyeHHs 6e3neYHoro Ta epeKTUBHOro
BVKOPUCTAHHA LibOrO NPUCTPOIO. YBAXKHO NpoumnTaniTe e
po3ain i 36epexiTb NOro B JOCTYMHOMY MiCLi.
3acTepe)KeHHs 3 TeXHiKun 6e3nekun
ANONEPEMMKEHHA: HeHanexHe BUKOPUCTaHHSA
LibOro NPUCTPOIO Ta HEBUKOHAHHA peKomMeHAaLii,
HaBeAeHMX Nif LM CUMBOJIOM, MOX€e NPU3BecTn 0
3arn6eni abo BaXKKoro TpaBMyBaHHA Niogeil.
B HacTynHYIX Binagkax HeraHo BiAKIIOYITb Kabesb XKVBNeHHA
260 BUIMITb aKyMynsATOP | 3BEPHITLCS MO AOMOMOTY [10 KBasli-
dikoBaHOro 06CyroBytoHoro nepcoHany. lNoganbiie BUKopy-
CTaHHA MOe NMPU3BECTU 10 NOXKeXi a0 BpaXeHHA CTPYMOM.
« AAKLLO 3 NPUCTPOIO NAe ANM, BiYYTHUI HENPUEMHUIA
3anax abo He3BUYANHWIA LWyM.
+ AKLLO Ha NPUCTPIN 6yNo PO3NTO BOAY UM iHLLY PiANHY.
« AIKLLO NPUCTPI HAATO rapsYnii Ha AOTUK abo NOro Kop-
nyc nedopmoBaHuit.
[oTpumyiTeCh HACTYMHWX BKa3iBOK, LWOO YHUKHYTU He-
LLLaCHNX BUNAAKIB, TaKMNX AK MOXeXa, BPaKeHHA CTPYMOM
260 3aBAaHHA OnikKiB.
+ He BMKOpUCTOBYIiTE Liel NPUCTPIl B TUX MiCUAX, Ae B
NOBITPi MOXYTb OyTW NEerko3anMucTi napu 6eH3nHy, pos-
UYMHHUKIB UM iHLINX NErko3anMmnCcTX peyYoBuH.
+ He BrKopurcTOBYITE a€p0o301i 3 Nerko3aiMmnCcTUM rasom
BCEPEAVHI NPUCTPOto abo 6ina Hboro.
« He HakpuBalTe Lel NpUCTPi TKAHUHOM | He TpUMaiTe
10ro B MiCLiAIX 3 BUCOKUM PiBHEM BOJSIOTOCTi UM BEIMKOIO
KinbKicTio nuny.
+ He po3BonsaiTte noTpannsaHHA BcepeanHy obnagHaHHA
MKOAHMX CTOPOHHIX NPeAMETIB Y 3aIMUCTUX PEYOBUH.
+ He TopKaiiTecb feTaneii BcepeaviHi NPUCTPOIO 3a BUHAT-
KOM BMMNafKiB, AKi ONMcaHi B LibOMYy NMOCIOHUKY.
+ He BMKOPMCTOBYITE Ll NPUCTPIN 3 fpKepenamu XUBJIEHHA
4m eneKTpPoMepeKaMm 3 napameTpamt CTPYMy Yu Hamnpyrm,
LLO BiAPI3HAIOTbCA Bifj BKa3aHMX A1A LIbOrO MPUCTPOIO.
+ He nigkniovarite kabeni iHakLue, HiX ON1CaHo B LibOMY
NOCIGHMKY.
« B xogHoMy pasi He po36upaliTe Ta He 3MiHIoNTE Lien
NPUCTPIN.
+ He BUKOpYCTOBYIiTE BUIKY Kabento XM1BNeHHS, AKLLO
BOHa BKPWTa NMUIOM 4i ByAb-AKOIO iHLLIOK PeYOBUHOL.
+ He gonyckaiTe 3rvHaHHA, NnepekpyyYeHHA Y/ AOKNaJaHHA
HaMIpHOT CUNIN 0 Kabenio XXUBMEHHS | He KNafiTb Ha Npu-
CTpili BaxKi npegmeTn.
+ He BUKOpMCTOBYIiTE NOLIKOAMKEHWIT Kabenb XUBNEeHHA.
+ He HaBaHTaXynTe HaAMiPHO HaCTiHHY PO3eTKy enekTpo-
mepexi.
« B XxogHOMy BUMNajKy He BKNIOYanTe i He BUKNoYanTe
BUJIKY 3 PO3€TKW BOSIOrMMUN PyKamu.
A3ACTEPEXKEHHA: HeHaneXHe BUKOPNCTaHHA
LibOro NPUCTPOIO Ta HEBUKOHAHHA peKoMeHAaLii,
HaBefleHMX Mif LM CMUMBOJIOM, MOXXe NPU3BecTn Ao
TpaBMyBaHHA Niogel abo NOWKOAKeHHA MaliHa.

OTPUMYITECA HACTYMHUX BKa3iBOK, OO YHUKHYTI TpaB-
MﬁBaHHﬂ niofelt un HecnpaeBHOCTI 06nagHaHHs.
+ HanawToBytoun Lei npucTpiii, TpumariiTe 10oro Ha TBep-
Li CTINKI rOpM30HTaNbHi NOBEPXHI.
+ He knagitb Ha Lelt npucTpii BaxKi npeameTu. B xxogHomy
pasi He CTaBaiTe Ta He CNMPaNTeCA Ha Lien NPUCTPIN.
+ He Topkaiiteca nanbuammu abo pykamu nesa s pisaHHA
nanepy, BUAMatoum nanip 3 HaipyKOBaHNM 300paKeHHAM
abo nij yac BCTaHOBMEHHS Yy 3aMiHW PYNIOHY nanepy.
+ BigkprBatoun um 3aKpurBaoum KpLLKY, He pO3TalloByITe
PYKIM MiX KPULLIKOIO Ta KOPMYCOM LibOro NMpUCTPOLO.
+ B oaHOMY pasi He HamaranuTecs NosaroAnTM Uen npu-
CTPil CAaMOCTINHO.
» He nigkntoyanTe 1o KOHEKTOpa NPUCTPOIO BiAKPUTTA
noTka TeniedoHHy niHito.
3 MipKyBaHb 6e3neKu BigksoyanTe Lel NnpucTpin Big
eneKTpoMepeXi, 3aN1LIalum noro 6e3 BUKOPUCTaHHA Ha
TpuBanum yac.
Haknewnku i3 3actepekeHHAM
Haknenku i3 3acTepexeHHAM Ha NPUCTPOI BKa3yloTb Ha
HeobXigHICTb NepeniyeHrx aani 3acTepexxHNX 3axopis.

A\ YBara: He TOpKalTecs TepMOAPYKIBHOT roNiBKM

Ta Kopnycy 3 Lboro 60Ky, TOMY L0 BOHW MOXYTb OyT1
rapAuMMu nicna apyky.

MaHbi3abl Kayincisgik aknapatbl
By Ky>XaT oCbl @HIMA| Kayinci3 XoHe ThiMai
naviganaHyzbl KaMTamachl3 eTyre apHasFaH MaHbi3apl
aKnapaTTbl YcbiHaAbl. byn 6enimMai MyKUST OKbIHbI3
XKHE OHbI KO XETIMAI OpbIHAA CaKTaHbI3.
ayincisgik wapanapbl
ECKEPTY: Ocbl 6enriHi enemey apkbi/ibl OHiMAai
aypbic naripanaH6ay eniMre Hemece aybIp
yKapakar anyra aKesyi MyMKiH.
Keneci xxarnannapaa fepey AT kabeniH axblpaTbiHbI3
Hemece 6aTapesiHbl anblHbI3 XoHe Kel-g:cy yLiH 6inikTi
bI3MET KOPCETY KbI3MeTKepnepiHe XabapnacblHbI3.
3AIKCI3 NanganaHy epTTiH LWbIFyblHAa HEMeCe 3NeKTp
TOrbIHbIH COFYbIHA DKeNYi MYMKiH.
® OHIMHEH TYTiH, 66TeH Mic Hemece 9AETTEH ThIC Wy
LbIKCa.
e OHiM iliHe cy HeMece 6acka Aa CyWbIKTbIK Teriin
Ketce.
e OHiM yCTayFa TbIM bICTbIK 60/1Ca HEMece Kopnychl
6y3binca.
©pT, 31eKTP TOrbIHbIH COFYbl HEMECE XXaHy CUSIKTbI
Ke3/AelcoK OKkuFanapAabl bonasipmay yiiH, keneci
Xaraannapabl eckepiHis.
© OHiMAi 6eH31H, 6€H3011, EPITKILL 3aT CUAKTbI XKaHFbILL
rasziap HeMece backa /Jia Te3 TYTaHaTbIH CYMbIKTbIKTapAbIH,
ayaaa 6ony MyMKiHAIr 6ap >xepae nanaanaHbaHbI3.
* OHIMHIH iWiHe HeMece aliHanacblHAa KypaMblHAA
TYTaHFbILL ra3bl 6ap aspo3onbAabl cripennepgi
naviganaHbanbi3.
o OHIMAI MaTaMeH XanmnaHbl3 XaHe binFanablblK MeH
LIAH-TO3aH [AeHrennepi XofFapbl Xepnepre KoMaHbi3.
» Xabablkka b6erge 3aTTapablH HEMeCe Te3 TyTaHFbIL
3aTTapablH Kysian KeTyiHe >xon 6epmeHis.
© OHIMHIH HyCKaynbiKTa KepceTinreHHeH 6acka iwki
6enLekTepiHe TMEHI3.
¢ OHiMAi kepceTinreHaepaeH 6acka ke3 kenreH Kyat
Ke3iMeH HeMece KepHeyMeH navaanaHbaHbi3.
» KabenbaepiH HyckaysnblkTa aiTbiiFaHHaH 6acka
XONAapMeH KocnaHbi3.
e OHiMAI ellkallaH benwekTeMeHi3 Hemece
e3repTreHxis.
o LLlaH HeMmece berae 3aTTap 6ap 6onca, KyaT alacbiH
nanganaHbaHbi3.
o KyaT kabeniH WwamazaH TbiC KyluneH
MaubICTbIpMaHbl3, OpaMaHbl3, TapTrnaHbI3 Hemece
YCTiHe ayblp 3aTTap KOMMaHpbI3.
o KyaT kabeni 3akbiMAanca, oHbl NaiaanaHbaHbl3.
» PoseTkara (Kabblpra po3eTkacbiHa) bipHelle
XKYKTEME KOCMaHbI3.
o KyaT awacblH eLkallaH ¢y KonaapblHbi36eH
€Hri36eHi3 Hemece axkbipaTraHbi3.
ACAKTbIK ECKEPTY: Ocbl 6enriHi enemey apKbisibi
©HIMAI AypbIC NaaanaH6ay xapakaT asyFa XoHe
MYANIKTIH 3aKbiMAaJybiHa dKeJyl MyMKiH. .
XapakaTtTaHy Hemece akaynblKTbl 60abIpMay YLLiH
Kesnecinepre MoH 6epiHi3.
o OHIMAI KaTTbl, OPHbIKTbI, KenaeHeH 6etke
OpHaTbIHbI3. . o
© OHIMHIH YCTiHe ayblp 3aTTapAbl KOMMaHbI3. OHIMHIH,
YCTiHE eLuKallaH TYpMaHbl3 HeMece OHbl TasiHOaHbI3.
o bacbin LWblIFapbliFaH KaFasabl any Hemece opamaarbl
KaFasgbl XYKTeY/aybICTbIpy Ke3iHAe KeCKiLuTi
KonaapbiHbI3beH HeMece caycakTapbiHpbI36eH 6acnaHbi3.
o KaknarblH ally/>kaby kesiHae eHIMHIH KaKnaFbl MeH
KOPMyChl apacbiHa KONAapbIHbI3Abl KOMMaHbI3.
* OHiMZI elwKaluaH 63 6eTiHi3beH xeHaeyre
opeKkeTTeHbeH3.
o TenedoH xeniciH TapTbin WblFapy KOHHEKTOPbIHA
XanFamaHbl3. o
KayincisaikTi kaMTamacbi3 eTy MaKcaTbiHAa eHiMAi
y3aK Mep3iMre naaanandban kangelpyaaH 6ypbiH OHbl
AXbIpaTbIHbI3.
EckepTy >xancelpManapbl .
OHiMAeri cakTbIK XancblpManapbl TeMEHAEri CaKTbIK
WwapanapblH 6ingipesi.

A\ A\ ECKEPTY: Xbiny 6acblH aHe OHbIH byMipiHaeri
XaKTayabl ycramaHbl3, cebebi 6acbin LWbiFapFaHHaH
KeNiH 01 eTe bICTbIK 60/ybl MYMKIH.
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Bahasa Indonesia

Informasi Penting Keselamatan

Dokumen ini berisi informasi penting yang dimaksudkan

untuk memastikan penggunaan produk yang aman dan

efektif. Baca bagian ini dengan saksama dan simpan di

tempat yang mudah diakses.

Panduan Keselamatan

APERINGATAN: Penanganan produk secara tidak tepat

dengan mengabaikan simbol ini dapat menyebabkan

kematian atau cedera serius.

Pada kasus berikut, segera cabut kabel AC atau lepaskan

baterai, dan hubungi petugas servis berkualifikasi.

Penggunaan berlanjut dapat menyebabkan kebakaran

atau sengatan listrik.

- Jika produk mengeluarkan asap, bau aneh, atau suara

yang tidak biasa.

« Jika air atau cairan lain tumpah pada produk.

« Jika produk terlalu panas untuk disentuh atau penutup

luar cacat.

Perhatikan hal berikut untuk mencegah terjadinya kecelakaan

seperti kebakaran, sengatan listrik, atau luka bakar.

- Jangan menggunakan produk ini di tempat dengan

konsentrasi uap solar, bensin atau thinner yang mudah

terbakar terbentuk di udara.

- Jangan menggunakan semprotan aerosol berisi gas yang

mudah terbakar di dalam atau di sekitar produk.

- Jangan menutup produk dengan kain, atau meletakkan
roduk di tempat yang rawan dengan kelembapan atau
erdebu.

- Hindarkan benda asing atau benda yang mudah terbakar

jatuh ke dalam peralatan.

- Jangan menyentuh bagian dalam produk kecuali pada

bagian yang disebutkan dalam panduan.

«Jangan menggunakan produk dengan sembarang catu daya

atau dengan spesifikasi voltase selain yang telah ditentukan.

- Jangan menghubungkan kabel selain dengan cara yang

sesuai dengan panduan.

- Jangan membongkar atau melakukan modifikasi pada

produk.

- Jangan gunakan konektor daya apabila ada debu atau

benda asing yang menempel pada konektor daya.

- Jangan menekuk, memutar, menarik kabel daya dengan

tenaga yang berlebihan, atau meletakkan beban berat di

atasnya.

« Jangan gunakan kabel daya apabila rusak.

- Jangan membebankan banyak muatan pada outlet daya

(outlet dinding).

- Jangan pernah memasukkan atau memutus sambungan

konektor daya dengan tangan basah.

APERHATIAN: Penanganan produk secara tidak tepat

dengan mengabaikan simbol ini dapat menyebabkan

cedera dan kerusakan properti.

Perhatikan poin berikut untuk mencegah cedera atau

malafungsi.

« Atur produk di atas permukaan yang kuat, stabil, datar.

- Jangan meletakkan benda berat di atas produk. Jangan

berdiri di atas produk atau bersandar pada produk.

- Jangan menekan tangan atau jari Anda pada pemotong

saat mengeluarkan kertas hasil cetakan atau memuat/

mengganti gulungan kertas.

« Jangan meletakkan tangan Anda di antara penutup dan

badan produk saat membuka/menutup penutup.

- Jangan mencoba untuk memperbaiki produk oleh diri

Anda sendiri.

. Jan%an menyambungkan jalur telepon pada
enghubung laci kick.
ntuk memastikan keselamatan, putus daya produk ini

apabila tidak digunakan pada waktu yang lama.

Label Perhatian

Label perhatian pada produk menunjukkan tindakan

pencegahan berikut ini.

A\ A\ PERHATIAN: Jangan menyentuh kepala thermal dan

rangka di sampingnya karena dapat menjadi sangat panas

setelah pencetakan.
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L TiéngvViet
Thong tin An toan Quan trong

Tai liéu nay trinh bay cac théng tin quan trong nham dam
bao st dung sdn pham nay an toan va hiéu qua. Doc ky
phan nay va cat gitt & vj tri dé tim thay.

Bién phap an toan

ACANH BAO: Str dung san pham khéng diing cach
béang cach bé qua biéu tugng nay c6 thé dan dén ti
vong hoac thuong tich nghiém trong.

Trong cac truong hgp sau day, ngay lap tuc rdt phich cam
céap dién xoay chiéu hodc thao pin ra, va lién hé véi nhan
vién dich vu ¢ chuyén mén. Tiép tuc s&t dung c6 thé dan
dén hoéa hoan hodac dién giat.

+Néu san pham béc khoi, c6 mui la, hodc tiéng 6n bat thudng.
« Néu nuéc hodc chat 16ng khac tran vao san pham.

« Néu san pham la qua néng dé cham vao hodc cac trudng
hogp bi bién dang.

Luu y nhiing diém sau day dé tranh tai nan nhu hda hoan,
dién giat hoac béc chay.

+ Khoéng st dung san pham nay & noi c6 khi dé chay tu
xang, xang, dung moi, hoac cac chat 16ng dé bat chay khac
c6 thé c6 trong khoéng khi.

+ Khéng st dung binh phun xit chia khi dé chay bén trong
hodc xung quanh céc san pham.

- Khéng che san phdm béng vai, hodc dit san phdm & noi
¢6 d6 4m cao hodc bui.

+Khéng cho phép cac vat la hodc cac vat dé chay roi vao
thiét bi.

« Khong cham vao bén trong san phdm, trif nhiing noi
dugc dé cap trong sach hudng dan.

+ Khoéng st dung cac san pham vai bat ky nguén dién hoac
dién ap khac véi quy dinh.

- Khéng két ndi cap khac véi cach dugc dé cap trong séach
hudng dan.

« Khéng dugc thao rdi hodc thay déi san pham.

+Khéng st dung phich dién néu c6 dinh bui hodc vat la.

« Khéng uén cong, xoan, kéo vai luc manh, hoac dat vat
nang trén day cap dién.

+Khéng st dung day cép dién néu bi hu hong.

+Khéng dat nhiéu tai trong trén 6 cdm dién (6 cdm trén tudng).
- Khéng bao git gan hodac rat phich cdm bang tay uét.
ATHAN TRONG: Sif dung san pham khéng dting cach
béang cach bé qua bi€u tugng nay c6 thé dan dén
thuong tich va thiét hai tai san.

Luu y nhing diém sau dé tranh thuong tich hodc su 6.

« Lép dat san phdm trén bé mit ngang chac chan, én dinh.
« Khéng dat cac vat nang trén phan dau san pham. Khéng
duing lén hodc dya vao san pham.

- Khéng nhan tay hodc ngén tay clia ban vao may cét khi
loai b gidy in hodc nap/thay thé gidy cudn.

- Khong dat ban tay clia ban gidia ndp va than sadn pham
khi m&/ddng nap.

+Khéng ¢6 gang tu stia chira cac san pham.

- Khong két noi dudng day dién thoai véi bo két néi ngan.
P& dam bao an toan, rut phich cdm san pham nay trudc
khi rai khdi ma khong st dung trong mot thai gian dai.
Nhén than trong

Cac nhan than trong trén san pham cho biét cac bién
phédp phong ngua sau day.

A A THAN TRONG: Khong cham vao dau nhiét va khung
& bén héng vi n6 cé thé rat néng sau khi in.
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